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Rzoth a sikdtorban kuporgott, a hideg sir felbugyogott mez-

telen ldbujjai kozott. Bdmulta a fal alatt hizédé keskeny
rést, és prébélta Osszeszedni a bdtorsdgit. A napkelte még 6rikig
vératott magdra, a fogad6 pedig tires volt. A véros legtobb kocsma-
janak dongolt foldpadléja volt, de a Telepnek ez a része mocsirra
épilt, és még a részegesek sem akartak bokdig sirban dllva inni,
igy a fogadét colopokkel emelték néhdny hiivelyknyivel a talaj folé.
A padlé ers bambuszdeszkakbdl késziilt.

Néha a pénzérmék lepotyogtak a bambuszpadlé résein, és az épii-
let alatti hely tdl sziik volt, hogy az emberek utinuk kusszanak.
A tolvajcéh nagyobb fiti til nagy méretliek voltak madr, a kicsik
pedig féltek bepréselni magukat a fojtogatd sotétségbe, amelyben
pokok, csétinyok, patkinyok jdrtak, és néha a fogadds félvad, ko-
misz kanddrja. A legrosszabb az volt, hogy valahdnyszor egy vendég
elsétdlt az ember feje f6lott, a bambusz a hdtdnak nyomddott, és
kilapitotta. Ez volt Azoth kedvenc helye jé egy éve, de mar 6 sem
volt olyan kicsi, mint azelStt. Legutdbb is beszorult, és 6rdkig ott
rettegett, amig el nem eredt az esd, és nem ldgyult fel annyira a talaj,

hogy kidshatta magit.
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Most sdr volt, odabent nem voltak vendégek, és Azoth litta el-
menni a kandurt is. J6 lesz. Emellett pedig Patkdny mdsnap gyfij-
totte be a sdpot, és Azothnak nem volt négy garasa. Egy garasa sem
volt, szdval sok valasztdsa nem akadt. Patkdny nem volt valami
megértd, és nem volt tisztdban a sajdt erejével. A kicsik néha bele-
haltak a verésbe.

Azoth a sirdombokat félretolva hasra fekiidt. A nedves fold azon-
nal eldztatta a vékony, mocskos inget, amit viselt. Gyorsan kellett
dolgoznia. Sovdny volt, igy nem volt sok esélye a felépiilésre, ha
megfézott volna.

Gyorsan kuszva kereste az drulkodd, fémes csillandsokat a so-
tétben. Néhdny limpa még égett a kocsmdban, a fény dtsziir6dote
a padl6 résein, furcsa négyzetekben megvildgitva a sarat és az 4ll6
vizet. Nehéz mocsdri kod szélle fel és ereszkedett le Gjra meg Gjra
a fénynyaldbokban. Pokhilé tapadt Azoth arcdra, majd elszakadt.
Csiklanddst érzett a tarkéjdn.

Dermedten megéllt. Nem, csak a képzelete jtszott vele. Lassan
kiftjta a levegét. Valami megcsillant a f61d6n, és 6 folmarkolta az
elsé garast. A félbetdrt fenydgerenddhoz kiszott, amely ald a mult-
kor beszorult. Félrekotorta a sarat, hogy a viz belefolyjon a mélye-
désbe. A rés még mindig olyan sziik volt, hogy a fejét csak oldalra
forditva tudta bedugni a gerenda ald. Visszatartott lélegzettel az
iszapos vizbe meritette az arcdt, és mdszni kezdett. A feje és az arca
atfért, de aztdn egy g csonkja a szovetet eltépve beleakadt az ingé-
be, és belefurédott a hdtdba. Majdnem felkidltott. Azonnal meg-
oriilt, hogy nem tette. A deszkdk kozotti nagy résen 4t Azoth a pult
mellett egy férfit ldtote, aki a hajnali éra ellenére még mindig ivott.

A Telepen gyorsan kell felmérned az embereket. Még ha olyan

gyorsan jir is a kezed, mint Azothé, ha mindennap lopsz, végiil
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rajtakapnak, és minden kereskedd elveri a tolvajokat. Ha azt
akarjdk, hogy maradjon 4drujuk, muszdj nekik. A tritkk az volt,
hogy tolvajként olyan kereskeddt valassz, aki csak annyira ldthat-
ja el a bajod, hogy legkozelebb ne prébédlkozz a bédéjéval; volt
néhdny olyan kereskedd, aki tett réla, hogy ne is legyen kovet-
kez6 alkalom.

Azoth azt gondolta, van valami szomort és maginyos a pultnal
iil8 hérihorgas alakban. Taldn harmincéves lehetett, bozontos, szd-
ke szakallat hordott, és hatalmas kard légott a derekdn.

— Hogy hagyhattal el? — suttogta a férfi olyan halkan, hogy Azoth
alig értette a szavait. Egy flaskdt tartott a bal kezében, és valamit daj-
kélt a jobbjdban, de Azoth nem ldtta, mi az. — Azok utdn a hosszd
évek utdn, amig szolgdltalak, most miére? Omiatta?

Azoth szarist érzett a vadlijan. Nem foglalkozott vele. Ismét csak
képzelddott. A hdta mogé nydlt, hogy kiszabaditsa az ingét. Meg
kell taldlnia az érméket, aztdn elt(inni innen.

Valami nehéz zuhant a padléra Azoth feje folott, és a vizbe nyom-
ta az arcdt, kipréselve a fid tiidejébdl a levegét. Felhorrent, és kis
hijan belélegezte a vizet.

— Durzo Blint, te mindig meg tudsz lepni — szdlalt meg a sdly
Azoth f6l6tt. Semmit nem ldtott a férfibdl a deszkikon keresztiil,
csak egy kivont tért. A gerenddrdl ugorhatott le. — Szép bloft volt,
de ldtnod kellett volna Vonddt, amikor rdjétt, hogy nem fogod
megmenteni. Hogy meg sem prébalod. Ugy sikitott, hogy majd
kiugrott a szemem.

A hérihorgas férfi elfordult a pulttdl. A hangja lassan, megtorten
hangzott:

— Hat embert 6ltem meg ma ¢jjel. Biztosan azt akarod, hogy hét

legyen?
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Azoth lassan kezdte megérteni, mirdl beszélnek. A hérihorgas fic-
ké Durzo Blint volt, Veszejtd. A Veszejtdk olyanok voltak, mint az
orgyilkosok — legaldbbis annyiban, ahogy a tigris hasonlit a kolyok-
macskdhoz. A mestersége (iz8i kozott Durzo Blint vitathatatlanul a
legjobb volt. Vagy, ahogy Azoth céhének feje mondta, errdl kevés
vita akadt, és az se tartott sokdig.

Es én még azt gondoltam, hogy Durzo Blint kedvesnek riinik?

Azoth ldbikrdjit megint megesipte valami. Ezittal nem a kép-
zelete jtszott vele. Valami felfelé mészott a nadrigjdban. Nagy-
nak érz8dott, de nem akkordnak, mint egy csétiny. Azothnak a
félelme segitett azonositani a sdlyt: egy fehér farkaspdk. A mérge
lassan terjedé korben cseppfolyésitotta a hist. Még ha a gyégyi-
to segitett is, egy felndtt sem szdmithatott mdsra, mint hogy a
legjobb esetben is elvesziti az egyik végtagjdt. Egy tolvaj nem lett
volna ilyen szerencsés.

— Blint, amennyit ittdl, szerencséd van, ha nem vdgod le a sajdt
fejedet. Csak midta figyellek, megittdl. ..

— Nyolc flaskdval. Elétte meg négyet.

Azoth nem moccant. Ha 8sszerdntotta volna a ldbait, hogy meg-
olje a pékot, a viz felcsapott volna, s 6t észreveszik. Még ha Durzo
Blint kedvesnek tiint is, a kardja szornyen nagy volt, és Azoth oko-
sabb volt anndl, hogy megbizzon egy felnSttben.

— Blofflsz — mondta a férfi, de Azoth hallotta a hangjdban a
félelmet.

— Nem blsff6lok — felelte Durzo Blint. — Miért nem hivod be a
bardtaidat?

A pék felfelé mészott Azoth combjdnak belsd oldaldn. Reszketve
felhtizta hdtul az ingét, és elhizta a testétdl a nadrdgja derekdt, re-

mélve, hogy a pok majd a nyilds felé mdszik.
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Felette az orgyilkos két ujjdt a szdjaba dugva fuittyentett. Azoth
nem ldtta megmozdulni Durzét, de a fiitty horgésbe fullade, és az
orgyilkos teste a padléra zuhant. Kidltozds hallatszott, mikozben
a fogadd bejdrati és hdtsé ajtajde feltépék. A padlédeszkdk rugdz-
tak. Azoth arra Gsszpontositva, hogy ne riassza meg a pékot, nem
mozdult, még akkor sem, amikor egy Gjabb lezuhané test a viz ald
nyomta az arcét egy rovid iddre.

A pék végigsétdlt Azoth fenekén, majd felmdszott a hivelykuj-
jara. A it lassan a szeme elé emelte a kezét, hogy lathassa. A fé-
lelme beigazolédott. Egy fehér farkaspdk volt, olyan hossza 1a-
bakkal, mint Azoth ujjai. G6rcsos mozdulattal lerdzta a pokot a
kezérél, és megdodrzsolte az ujjait, hogy meggy6z3djon réla, nem
marta-e meg.

Letorte a szildnkos dgcsonkot, ami az ingét tartotta fogva. A han-
got felerdsitette az odafent hirtelen tdimadt csend. Azoth nem ldtott
senkit a deszkdk résein 4t. Néhdny méternyire téle a résen 4t valami
csOpogott, técsdt képezve a deszkak alatt. Tul sotét volt, hogy ldssa,
mi az, de nem esett nehezére elképzelni.

A csend kisérteties volt. Ha a férfiak bdrmelyike jarkdlt volna a
padlén, a nyoszorgd deszkak és a ruganyos bambusz eldrultdk vol-
na. Az egész verekedés taldn hisz médsodpercig ha tartott, és Azoth
biztosra vette, hogy senki nem hagyta el a kocsmat. Mind megolték
volna egymadst?

Kirdzta a hideg, és nem csupdn a hideg viz miatt. A haldl nem
volt idegen a Telepen, de Azoth sosem ldtott még ennyi embert
ilyen gyorsan és ilyen kdnnyedén meghalni.

M¢ég a pdkra fokozottan tigyelve is sikeriilt sszegytjtenie hat ga-
rast a kovetkezd néhdny percben. Ha bétrabb lett volna, kifosztotta

volna a hulldkat a kocsméban, de Azoth nem hitte, hogy Durzo
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Blint meghalt. Taldn Blint démon volt, ahogy a tobbiek mondték.
Taldn odakint 4llt, és vdrta, hogy megolhesse Azothot, amiért les-
kel6détt utdna.

Azoth rettegéstdl 8sszeszorult mellkassal megfordult, és a lyuk
felé kaszott. Hat garas j6 zsdkmdny volt. A sdp csak négyet tesz ki,
igy holnap tud kenyeret is venni, amit majd megosztanak Jarllal és
Babdval. Egyméternyire jart mdr a nyildst6l, amikor az orra elétt va-
lami fényes villant fel. Olyan kozel volt, hogy beletelt egy kis id8be,
mire ki tudta venni, mi az val6jdban. Durzo Blint hatalmas kardja
volt, amely a deszkdkon keresztiildofve a sdrba furédott, és eldllta
Azoth utjdt.

A padlé tiloldaldn, épp Azoth f6l6tt Durzo Blint azt suttogta:

— Soha egy szt sem errdl. Megértetted? Tettem mdr rosszabbat is
a gyerekgyilkossdgnal.

A kard eltlint, és Azoth kikecmergett az éjszakdba. Mérfoldeken

at rohant megallds nélkil.
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Négy garas! Négy! Ez nem négy! — Patkdny porsenései fehé-
ren vildgitottak ditht8l vorosld arcdban. Foszlott ingénél

fogva felemelte a foldrdl Jarlt. Azoth behuzta a nyakdt. Oda sem
birt nézni.

— Ez a négy! — tivoltotte Patkdny nydlcseppek kiséretében. Ami-
kor a tenyere negyedszer csattant Jarl arcdn, Azoth réjott, hogy csak
misor az egész. Nem a verés — Patkdny tényleg titotte Jarlt —, de
nyitott tenyérrel csindlta, mert tigy hangosabb volt. Patkdny nem is
figyelt Jarlra. A céh tobbi tagjdt nézte, kiélvezve a félelmiiket.

— Ki a kovetkez8? — kérdezte a foldre lokve Jarlt. Azoth gyorsan
elérelépett, hogy Patkdny ne rughasson bele a bardtjdba. Patkdny
tizenhat éves volt, majdnem akkora, mint egy felndtt férfi, és kovér
volt, ami egyediildll6 volt a szolgasorban sziiletettek kozott.

Azoth feléje nydjtotta a négy garast.

— Nyolcat, okddék — vette el Patkdny a négy érmét Azoth kezébdl.

— Nyolcat?

— Baba helyett is fizetned kell.

Azoth segitséget varva koriilnézett. A nagyok koziil paran fészke-

18dve osszenéztek, de senki nem szélt egy szét sem.
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— O még til fiatal. A kicsik nem fizetnek sipot nyolcéves ko-
rukig.

A figyelem Babdra terel6dott, aki a koszos sikdtorban iilt. Esz-
revette, hogy figyelik, és 6sszegdrnyedt, magdba fordult. Aprécska
volt, hatalmas szemekkel, de a mocsok alatt a vondsai olyan fino-
mak és tokéletesek voltak, mint a névadéjié.

— Azt mondom, nyolcéves, amig 6 nem mond mdst — bimult
rosszindulattian Patkdny. — Mondd, Baba, mondd, vagy elverem
a fiddat. — A ldny nagy szemei még nagyobbra nyiltak, és Patkdny
telrohogott. Azoth nem ellenkezett, nem mondta, hogy Baba néma.
Patkdny tudta. Mindenki tudta. De Patkdny volt az Okol. Csak
Jalalielnek tartozott megfelelni, és Ja'laliel most nem volt ott.

Patkdny kozelebb huazta Azothot, és lehalkitotta a hangjt.

— Miért nem 4allsz be a csinos fitim kozé, Azo? Tobbé nem kéne
sdpot fizetned.

Azoth prébélt megszélalni, de annyira elszorult a torka, hogy
csak vinnyogni tudott. Patkdny ujra felrhogott, és mindenki csat-
lakozott hozzd; ki azért, mert élvezte Azoth megszégyeniilését, ma-
sok pedig csak reméleék, hogy ettdl Patkdnynak jobb kedve lesz,
mire 8k sorra keriilnek. S6tét gytilolet soport 4t Azothon. Gyfilolte
Patkdnyt, gytlolte a céhet, gytlolte sajat magit.

Megkoszoriilte a torkdt, és ismét megprobalta. Patkdny elkapta a
pillantdsdt, és gunyosan vigyorgott. Nagy volt, de nem hiilye. Tud-
ta, meddig mehet el. Tudta, hogy a fit megtorik, félni fog, ahogy
mindenki mds.

Azoth arcul kopte Patkdnyt.

— Szard 6ssze magad, Dagadt Patkdny!

A bedll6 dobbent csend orokkévaldsignak tiint. Egy szempillan-

tdsnyi aranyld dics6ség. Azoth mintha hallotta volna, ahogy a tdrsai
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dlla leesik. A jézan ész épp kezdett visszatérni, amikor Patkdny okle
fulon taldlea. Fekete foltok takartik el a viligot Azoth el8l, mikoz-
ben a foldre zuhant. Patkdnyra pislogott, akinek fekete haja gléria-
ként ragyogott a déli napkorong elétt. Tudta, hogy most meghal.

— Patkdny! Patkdny, szitkségem van rdd.

Azoth dtfordult, és Jalalielt ldtta kilépni a céh hdzdbol. Sdpadt
bérén izzadsdg gydngyozott, bar nem volt meleg. Egészségteleniil
kohogott.

— Patkdny! Azt mondtam, most!

Patkdny megtorolte az arcdt. Ldtni, ahogy a dithe hirtelen elpdro-
log, majdnem olyan ijesztd volt, mint ahogy dithbe gurult. Az arca

kisimult, és Azothra mosolygott. Csak mosolygott.

Red

— Hejh, Jay-o! — sz6lt Azoth.

— Hejho, Azo — felelte Jarl, és csatlakozott Azothhoz és Babdhoz.
—Tudod, hogy nagyjédbél annyi eszed van, mint egy zsik 16sz6rnek?
A hétralévé életében Dagadt Patkdnynak fogjdk szélitani.

— Azt akarta, hogy legyek a néje — felelte Azoth.

A falnak tdmaszkodva dlltak par hdztombnyire a céh hézatdl, és
az dporodott veknin osztoztak, amit Azoth vett. A siil6 kenyér illata,
bar kevésbé volt erds igy délutdn, elfedte a szennyviz, a folyé partjin
rothadé szemét, a vizelet meg a cserz6miihelyek savas biizét.

A ceurai épitészek bambuszb6l és rizspapirbél huztak falakat, a
cenariai épitészet ehhez képest durvébb volt, nehezebb, és nélkii-
16zte a ceurai stilus szindékolt egyszer(iségét. Az alitaerai épiilete-
ket grénitb6l és feny6fibdl épitették, de a ceurai stilus kevésbé volt
monumentilis, a hdzakat szdindékosan nem készitették olyan tar-

tosra, mint az alitaerai épitményeket. Az osseini épitészek levegds
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tornyokkal, szdrnyalé boltivekkel diszitettek, mig a cenariai épiile-
tek legfeljebb egy emeletnyi magasak voltak, de azok is csak a keleti
part néhdny nemesi hdza esetén. A cenariai épiiletek z6mokek, nyir-
kosak, olcsék és alacsonyak voltak, féleg a Telepen. Kétszeres drti
anyagot még akkor sem hasznaltak fel, ha négyszer annyi ideig tar-
tott is ki, mint az olcsébb. A cenariaiak nem gondolkodtak hosszt
tdvon, mert nem is éltek hosszt ideig. A hdzaik gyakran bambusz-
bél és rizspapirbdl épiiltek, olyan névényekbdl, amelyek a kozelben
ndttek, meg a nem til messzirdl hozott feny6bél és granitbdl, de
nem létezett kimondottan cenariai stilus. Tl sokszor foglaltdk mar
el a vidéket idegen hadseregek az évszdzadok sordn ahhoz, hogy
Cenaria a talélésen kiviil birmire is biiszke lehessen. A Telepen még
buiszkeség sem 1étezett.

Azoth szérakozottan hdromfelé tépte a kenyeret, aztdn dsszevon-
ta a szemoldokét. Két, kozel azonos méretli darabot tépett, és egy
harmadik kisebbet. Az egyik nagyobb darabot a térdére tette, és a
midsik nagyobbat dtadta Babdnak, aki mindig drnyékként kovette.
Mar épp Jarl felé nyujtotta volna a kisebb kenyeret, amikor ldtta,
hogy Baba homloka rosszall6 rancba szalad.

Azoth fels6hajtott, és magdnak tartotta meg a kisebb falatot. Jarl
még csak észre sem vette.

— Inkébb lennék a néje, mint hulla — szél.

— Nem fogom gy végezni, mint Bim.

— Azo, ha J2laliel megvéltja magit, Patkdny lesz a céh feje. Tizen-
egy éves vagy. Ot év kell még, hogy te is megtehesd. Sosem jutsz el
oddig. Bim szerencsésnek fog tlinni hozzdd képest, ha Patkdnyon
mulik.

— Akkor mit csindljak, Jarl? — Normalis esetben a napnak ez a része

volt Azoth kedvenc ideje. Azzal a két emberrel lehetett, akiktS] nem
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kellett félnie, és elhallgattatta az éhség kitarté hangjt is a gyomrd-
ban. Most mdr ftrészpor izii volt a kenyér. A piac felé bimult, észre
sem vette, hogy a halaskofa titlegeli a férjét.

Jarl elmosolyodott, fogai ragyogtak fekete ladeshi arcdban.

— Ha elmondok egy titkot, nem 4rulod el senkinek?

Azoth koériilnézett, és kozelebb hajolt. A mellette hallatsz6 han-
gos kenyérropogds és csimcsogds megéllitotta.

— Hdt én nem. De Baba fel6l nem vagyok biztos.

Mindketten a kenyéresiicskon rdgddé ldny felé fordultak. Az ar-
céra ragadt morzsdk és a dithodt homlokrdncolds littdn réhogni
kezdtek.

Azoth 6sszekécolta a kisldny sz6ke hajdt, és amikor az nem
hagyott fel a rosszalldssal, magihoz 6lelte. Baba kiizdott ellene,
de amikor a fii elengedte, nem huzédott el. Virakozén nézett
Jarlra.

Jarl felemelte az ingét, és letekerte a testérdl az vként hordott
rongyot.

—Fn nem végzem Ggy, mint mdsok, Azo. Nem hagyom, hogy az
élet csak gy elmenjen mellettem. Ki fogok szillni. — Kinyitotta az
ovet. A hajtdsai kozott egy tucat garas, négy eziistérme, és hihetetlen
moédon két arany csillogott.

— Négy év. Négy éve gylijtdgetem — mondta Jarl, és még két ga-
rast pottyantott az 6vbe.

— Azt akarod mondani, hogy amikor Patkdny pofozott, hogy
nem fizetted ki a sdpot, ez végig itt volt?

Jarl elmosolyodott, és Azoth lassan megértette. A verés alacsony
dr volt a reményért cserébe. A céh tolvajai egy id6 utdn elfdsultak, és
hagytak, hogy verje 8ket az élet. Allatokkd véltak. Vagy megdriiltek,
ahogy ma Azoth, és megolették magukat.
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A kincseket nézve Azoth egyik fele szerette volna leiitni Jarlt, fel-
kapni az Gvet, és elfutni. Ennyi pénzzel kiszéllhatna, ruhdkat vehet-
ne a rongyai helyett, és inasnak 4llhatna valahol, barhol.

Aztdn Babdra nézett. Tudta, hogy nézne rd a liny, ha ellopnd azt
az élettel teli ovet.

— Ha valamelyikiink kikeriil a Teleprdl, az te leszel, Jarl. Megér-
demled. Van terved?

— Mindig — felelte Jarl. Csillogé barna szemével felpillantott.
— Szeretném, ha eltennéd, Azoth. Mihelyt rdjoviink, hol lakik
Durzo Blint, kijuttatunk téged innen. Rendben van?

Azoth nézte az érmekupacot. Négy év. Tébb tucatnyi verés.
Nemcsak hogy azt nem tudta, meg kell-e tennie ennyit Jarlért, de
arra is gondolt, hogy ellopja t6le. Nem tudta visszatartani az el6t6-
dulé forré konnyeket. Nagyon szégyellte magdt. Nagyon féle. Féle
Patkdnyt6l. Félt Durzo Blinttdl. Mindig félt. De ha kijut, segithet
Jarlnak. Es Blint megtanitja 6lni.

Azoth felpillantott Jarlra, Babdra nem mert rdnézni. Féle attdl,
amit a nagy barna szemekben ldthatott volna.

— Elfogadom.

Tudta, kit fog megolni elsének.
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urzo Blint felhtizédzkodott a kis birtok kékeritésére, mi-

kozben az 6r elhaladt eltte. A zokéletes Grszem, gondolta
Durzo: kissé lasst, fantzidtlan és kotelességtudd. Lelépte a har-
minckilenc 1épését, megéllt a sarkon, a f6ldbe dofte az alabdrdjic,
megvakarta a hasdt a pancéling alatt, koriilnézett minden irdnyban,
aztdn tovibbment.

Harmincot. Harminchat. Durzo kiosont a fal drnyékdbdl, és le-
ereszkedett a sétaut szegélye f6l6tt. Az ujjai hegyével tartotta magit
a falon.

Most. Abban a pillanatban ért f6ldet a gyepen, amikor az 6r az
alabdrd végét a fajirddhoz koppantotta. Kételkedett benne, hogy
az 6r meghallotta, de a Veszejté munkdjdban a paranoia sziilte a
hibdtlansdgot. Az udvar kicsi volt, és a hdz sem volt sokkal na-
gyobb. Ceurai stilusban épiilt, dttetszd rizspapir falakkal. Mocsa-
ri ciprusbdl és fehér cédrusfibél késziiltek az ajték és a boltivek,
olcsébb, helyi feny6fic hasznéltak a keretekhez és a padléhoz.
Spdrtai volt, mint minden ceurai hdz, és ez illett Brant tdbornok
katonai multjdhoz és aszketikus személyiségéhez. Ennél is jobban

illett azonban a koltségvetéséhez. A tdbornokot sikerei ellenére
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Davin kirdly nem jutalmazta b8kezlien — részben ezért is jott a
Veszejto.

Durzo taldlt egy nyitott ablakot a mésodik emeleten. A tdbornok
felesége az dgyban aludt; annyira azért nem voltak ceuraiak, hogy
tatami matracokon aludjanak. Azonban elég szegények voltak, hogy
a matracot szalmdval, és ne tollal tomessék ki. Az asszony egyszer(i
nd volt, halkan horkolt, és inkdbb az dgy kozepén nyujtézott el,
mint valamelyik szélén. Azon az oldalon, amerre fektében nézett,
ossze volt tdrva az dgynemfi.

Blint besurrant a szobdba, a Tdlentuma segitségével eltompitotta
léptei zajdt a keményfa padlén.

Erdekes. Egy gyors pillantassal felmérte, hogy a tibornok nem
csak éjszakai hdzastdrsi ldtogatdst tett az asszony szobdjiban, hanem
tulajdonképpen egy szobdban aludtak. Taldn szegényebbek voltak,
mint az emberek hiteék.

Alarca alatt 6sszevonta a szemoldokét. Ez egy olyan részlet volt,
amit nem kellett tudnia. Kivonta a révid, mérgezett tért, és az dgy
felé indult. A né nem fog érezni semmit.

Megtorpant. Az asszony a megbolygatott 4gynemti fe/é fordulva
aludt. Mieldtt a férje felkelt, szorosan mellette fekiidt. Nem az dgy
tévolabbi szélén, ahogyan azt a pusztdn hdzastdrsi kotelességiiket
teljesitd asszonyok teszik.

Szerelmi hdzassdg volt. Aleine Gunder agy tervezte, hogy a ng
haldla utdn felajénl a tdbornoknak egy 4j hdzassigot egy gazdag
nemesasszonnyal. De ez a tdbornok, aki szerelembdl vett néiil egy
ndla alacsonyabb sorban sziiletett asszonyt, teljesen masként reagdl-
na a felesége haldldra, mint egy olyan férfi, aki érdekbdl nésiilt.

Az ididta. A tréndrokds annyira ambicidzus volt, hogy azt

hitte, mindenki mds is az. Eltette a t6rt, és kilépett a folyoséra.
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Még mindig tudnia kellett, melyik oldalon 4ll a tdbornok. Azon-
nal.

— Az iskoldjdt, ember! Davin kirdly haldoklik. Meglepédnék, ha
tovabb élne még egy hénél.

Barki is volt a beszél8, lényegében igaza volt. A Veszejtd aznap
este adta be a kirdlynak az utolsé adag mérget. Napkeltére halott
lesz, és a trénért egy erds és igazsigos, meg egy gyenge és megvesz-
tegethetd ember szdll harcba. Az alvildgi Sa’kagé szdmdra nem volt
kozombés a végkifejlet.

A hang a foldszinti fogadészobdbdl jott. Blint a folyosé végére
sietett. A hdz annyira kicsi volt, hogy a fogaddszoba szolgalt a td-
bornok dolgozdszobdjdul is. Durzénak tokéletes rdldtdsa nyilt a két
férfira.

Brant Agon tébornok 8sziil§ szakdllat és rovidre nyirt hajat viselt,
amelyet nem fésiilt. Hirtelen mozgdsti ember volt. Mindenen rajta
tartotta a szemét. Sovdny volt és inas, a ldbai kissé gorbék voltak a
nyeregben toltote élettsl.

Regnus Gyre herceg iilt vele szemben. Felny6gott alatta a karos-
szék, ahogy helyezkedett benne. Testes ember volt, magas, széles, és
a termete kis része volt csak zsir. Gytrikkel ékitett kezeit dsszekul-
csolta a hasdn.

Az Ejangyalokra. Megolbetném mindkettét, és most azonnal véget
vetnék a Kilencek aggodalmainak.

— Magunkat akarjuk becsapni, Brant? — kérdezte a herceg.

A tibornok nem valaszolt azonnal.

— Uram...

— Nem, Brant. Bardtként kérem a véleményedet, és nem hiibéres-
ként. — Durzo Blint kozelebb évakodott. Lassan el6hizta a dobdké-

seit, tigyelve a mérgezett pengékre.
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—Ha nem tesziink semmit — szélt a tibornok —, Aleine Gunder lesz
a kirdly. Gyenge, hitvdny és istentelen ember. A Sakagé mdris bito-
rolja a Telepet. A kirdly Srjdratai még csak le sem [épnek a f6utakrdl,
és tudod az okot, amiért ez csak rosszabb lehet. A Halaljatékok meg-
erésitették a Sa’kagét. Aleine-nek nincs szdndéka vagy hajlandésiga,
hogy most szembeszdlljon veliik, de mi még gyokerestdl ki tudjuk
irtani 8ket. Hogy becsapjuk-e sajat magunkat azzal, hogy azt gondol-
juk, te jobb kirily leszel? Egyaltalin nem. Es jogod van a trénhoz.

Blint majdnem elmosolyodott. Az alvildg urai, a Sa’kagé Kilen-
cei minden szavdval egyetértettek — ezért biztositotta Durzo Blint,
hogy Regnus Gyre ne lehessen kirdly.

— Es harcészatilag? Meg tudjuk tenni?

— A lehetd legkevesebb vérontdssal. Wesseros herceg az orszdgha-
tdrokon kiviil van. A sajdt seregem a vdrosban. A katondk hisznek
benned, uram. Er8s kirdlyra van sziikségtink. J6 kirdlyra. Rdd van
sziikségiink, Regnus.

Gyre herceg a kezére nézett.

— Es Aleine csalddja? Ok is részei a »legkevesebb vérontdsnak™

A tdbornok halkan felelte:

— Az igazsdgot akarod hallani? Igen. Még ha nem is adunk rd uta-
sitdst, valamelyik emberiink meg fogja 6lni 8ket. Ha meg is paran-
csoljuk nekik, hogy ne gyilkoljak meg a herceg gyermekeit, egyikiik
megteszi majd, hogy téged évjon, még ha fel is kotik érte. Ennyire
hisznek benned.

Gyre herceg felséhajtott.

— Tehdt a kérdés az, hogy sokak jovébeli érdeke fontosabb-e né-
hdnyak megolésénél most?

Mikor voltak legutdbb ilyen kételyeim? Durzo alig birta elfojtani az

ellendllhatatlan kényszert, hogy elhajitsa a t8roket.
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A haragja hirtelensége megrdzta. Ez meg mi volt?

Regnus. A férfi egy masik kirdlyra emlékeztette, akit szolgilt egy-
szer. Egy kirdlyra, aki érdemes volt ra.

— Ezt neked kell megvélaszolnod, uram — szélt Agon tédbornok.
— De, ha megengeded, valéban ilyen filozofikus ez a kérdés?

— Hogy érted ezt?

— Még mindig szereted Nalidt, igaz?

Nalia Aleine Gunder felesége volt.

Regnus megddbbent.

— Tiz évig voltunk jegyesek, Brant. Egymads elsé szeret6i vol-
tunk.

— Bocsdss meg — felelte a tdbornok. — Nem akartam. ..

— Nem, Brant. Soha nem beszélek errél. Hadd déntsem el, hogy
térf1 legyek vagy kirdly. — Mély levegét vett. — Tizenot éve tortént,
hogy Nalia apja felbontotta az eljegyzésiinket, és hozzdadta ahhoz
a kutya Aleine-hez, tdl kellene tennem magam rajta. Sikeriil is, ki-
véve, amikor a gyermekeivel kell litnom 6t, és elképzelem, hogy
megosztja az 4gydt Aleine Gunderrel. Az egyetlen 6rom, amit a ha-
zassdgom adott, az a flam, Logan, és alig hiszem, hogy az § hdzas-
sdga jobb lesz.

— Uram, tekintve mindkét hdzassdg természetét, nem tudsz elval-
ni Catrinndtdl, és elvenni...

— Nem - rdzta meg a fejét Regnus. — Ha a kirdlyné gyerme-
kei életben maradnak, mindig fenyegetést jelentenek majd a fi-
amra, akdr szdimzom, akdr orokbe fogadom 8ket. A legidésebb
fia tizennégy éves, tdl oreg mdr, hogy elfelejtse, hogy kirdlynak
szantak.

— A jog a te oldaladon 4ll, uram, és ki tudja, taldn az elére nem

ldthaté valaszok is meglesznek, ha trénra keriilsz.
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Regnus boldogtalanul bélintott. Egyértelmien tudta, hogy éle-
tek szdzai vagy ezrei vannak a kezében, de azt nem tudta, hogy a
sajdtja is koztik van. Ha ldzaddst tervez, megolom most, eskiiszom az
Ejangyalokra. Most csak a Sa'kagét szolgdlom. Es magamat. Mindig
magamat.

— Bocsdssanak meg nekem az eljovendd generdcidk — szolt Regnus
Gyre csillogé konnyekkel a szemében. — De nem kévethetek el gyil-
kossdgot azért, ami csak lehetdség, Brant. Nem tehetem. Hiiséget
fogok eskiidni.

Blint a helyiikre csusztatta a dobdékéseket. Nem vett tudomdst a
megkonnyebbiilésrdl és a kétségbeesésrdl, amit egyszerre érzett.

Az dthkozott némber. Tonkretett. Tonkretett mindent.

Red

Blint mdr 6tven 1épésrdl észrevette, hogy rajtaiités késziil, és egyene-
sen a kozepébe sétdlt. Még egy 6ra volt hdtra napkeltéig, és a Telep
kanyargé utcdin csak a kereskeddk jirtak, akik nem a megfeleld
helyen bujtak dgyba, s most hazafelé igyekeztek az asszonyaikhoz.

A céh — a Fekete Sdrkdny, ahogy a céhjelbdl ldtta, amely mellett
elhaladt — a sikdtor egy keskeny részén rejtézote, ahol a kolykok
felugorhattak, hogy eldlljik az utca mindkét végét, és az alacsony
hdztet6krél is tdimadhattak.

Ugy tett, mintha rossz lenne a jobb térde, és a villa koriil szo-
rosan dsszevonta a kopenyét. A csuklydt mélyen az arcdba huzta.
Ahogy besédntikdlt a csapddba, egy kolyok — egy nagy, ahogy 6k
nevezték az id6sebbeket — ugrott elé a sikdtorba egy rozsdds szablyat
l6bdlva. Fiittyentett, és a Veszejtdt koriilvették a kolykok.

— Ugyes — szélt Durzo. — Hajnal elétt alltok lesben, amikor a
legtobb céh alszik, igy lenydlhattok néhdny zsdkost, akik egész éjjel

2



idekint kurvaztak. Nem akarnak magyardzkodni a sériiléseikrdl az
asszonynak, igy harc nélkiil dtadjik a pénzt. Nem rossz. Kinek az
otlete volt?

— Azothé — felelte az egyik nagy, a férfi hdta mogé mutatva.

— Kussolj, Roth! — mondta a céh feje.

Durzo a tetdn kuporgé kicsi fidra nézett. Egy szikldt emelt a ma-
gasba. Fak6kék szeme figyelt, készen 4llt. Ismerdsnek tiint.

— O, és most besrultad — mondta.

— Te is kussolj! — rézta a szablydjdt a nagyfid. — Add ide az erszé-
nyedet, vagy megéliink.

— Ja'laliel — szélt a fekete it —, azt mondta, ,zsdkos”. Ha kereske-
dé lenne, nem tudnd, hogy igy hivjuk Sket. Ez egy Sa'kagé.

— Kuss, Jarl! Ez kell nekiink. — Ja'laliel kohogott, és kopott egy
véreset. — Csak add ide a...

— Erre nem érek rd. Tiinés — felelte Durzo.

—Add ide...

A férfi elérelendiilt, bal kézzel megcesavarta Ja'laliel kardot tarté
kezét, elvette a fegyvert, és megpordiilt. A jobb kdnydke a céhfs-
nok haldntékdn csattant, de visszafogta az titést, igy nem 6lte meg
a fidt.

Mire a kolykok osszerezzentek volna, mdr vége is volt a vereke-
désnek.

— Mir mondtam, hogy nincs id8m erre — ismételte Durzo. Hét-
ralokte a csuklydjat.

Tudta, hogy semmi kiilénds nincs a kiilsejében. Hérihorgas volt,
éles vondsu, sotétsz8ke haj és ritkds, sz8ke szakall keretezte kissé
himl8helyes arcit. De akdr hiarom feje is lehetett abbdl itélve, ahogy
a kolykok visszahuzédrak.

— Durzo Blint — morogta Roth.
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Kovek zuhantak a foldre.

— Durzo Blint. — A név futdtlizként szaladt végig a kolykokon.
Félelmet és csoddlatot ltott a szemiikben. Epp most prébéltak meg
kirabolni egy legendit.

Elégedetten vigyorgott.

— Ezt élezd meg. Csak az amat6rok hagyjdk elrozsdallni a pengét.
— A szennyvizzel teli drokba hajitotta a szablydt. Aztdn 4tsétdlt a t6-
megen. Szétsz6rddrak, mintha megélhette volna mindannyiukat.

Azoth figyelte, ahogy eltdvolodik a kora reggeli kodben, és eltd-
nik, mint annyi mds remény a Telep pocegodrében. Durzo Blint
mindaz volt, ami Azoth nem. Erds, veszélyes, onbizalommal teli,
félelmet nem ismerd. Olyan volt, akdr egy isten. Végignézett az
ellene felsorakozott céh tagjain — még a nagyokon is, mint Roth,
Ja'laliel meg Patkdny —, és mulattatta a ldtvany. Mulattatta! Egy na-
pon majd, eskiiddott meg Azoth. Végig sem merte gondolni, nehogy
Blint megérezze a szemtelenségét, de az egész teste sévdrgott. Egy
napon majd.

Amikor Blint mir eléggé eltdvolodott ahhoz, hogy ne vehesse

észre, Azoth a nyomdba eredt.



Vit

Kilencek f6ld alatti kamrdjét 6rz6 erds legények kedvetleniil
méreék végig Durzét. Tkrek voltak, a Sakagé legnagyobb
emberei. Mindketten tetovélt villimot viseltek a homlokukon.

— Fegyverek? — kérdezte az egyikiik.

— Udy, Lefty — felelte Durzo a kardjdt lecsatolva, dtadva hdrom
tdrt, a csukldjdra szijazott dobdnyilakat és a mdsik ruhaujjébol els-
vett kicsi tiveggolyokat.

— En vagyok Lefty — sz6lt a msik, nyomatékosan meglapogatva
Blintet.

— Nem mindegy? — kérdezte Durzo. — Mindketten tudjuk, hogy
ha meg akarok 6lni valakit, fegyverrel vagy fegyver nélkiil, de meg-
teszem.

Lefty elpirult.

— Miért is nem dugom fel ezt a csinos kis kardot a...

— Lefty gy értette, miért nem teszel Ggy, mintha nem jelentenél
fenyegetést, mi meg gy tesziink, hogy miattunk nem vagy fenye-
getés? — sz6lt kozbe Bernerd. — Csak formalitds, Blint. Mintha meg-
kérdeznél valakit, hogy hogy van, amikor nem is érdekel.

— En nem kérdezem.

S



— Nagyon sajndlom, ami Vondéval t6rtént — mondta Bernerd.
Durzo megéllt. Mintha ldndzsdt doftek volna a gyomraba. — Tény-
leg — mondta a nagy ember. Kinyitotta az ajtét. A testvérére pillan-
tott.

Durzo egyik része tudta, hogy mondania kellene valami csip8set,
fenyegetSt vagy vicceset, de a nyelve 6lombdl volt.

— Blint mester? — szélt Bernerd. Durzo magidhoz térve belépett a
Kilencek tirgyalétermébe, anélkiil, hogy felpillantott volna.

Félelmet keltd hely volt. Fekete ldvak8bdl faragott emelvény ural-
ta a helyiséget. Kilenc szék allt rajta. A tizedik felettiik helyezkedett
el, mint egy trén. A székekkel szemben nem volt mds, csak a puszta
padlé. Akihez a Kilencek széltak, dllva kellett végighallgassa.

A kamra sziik téglalap volt, de mély. A mennyezet olyan maga-
san volt, hogy eltlint a sotétségben. Mintha a pokolban hallgattdk
volna ki az embert. Nem enyhitette ezt az érzést, hogy a székekbe, a
falakba és még a padléba is kis szornyeket, sdrkdnyokat és sikoltozd
embereket faragtak.

De Durzo konnyed otthonossdggal sétdlt be. Az éjszaka nem tar-
togatott fenyegetést a szdmdra. Az drnyak szivesen fogadtik. Leg-
aldbb ennyi maradt nekem.

A Kilencek a fejitkon hagytdk a kdmzsdjukat, kivéve Mama K-t,
bar a legtébben tudtik, hogy nem tudjik eltitkolni Durzo elétt a
kilétiiket. Felettiik Pon Dradin, a Shinga iilt a trénszéken. Mozdu-
latlan volt és nyugodt, mint mindig.

— Asz asszony halott? — kérdezte Corbin Fishill. Elegdns, joké-
pu férfi volt, kegyetlen ember hirében 4llt. Kiilondsen azokkal a
gyerekekkel szemben, akik az dltala feliigyelt céhekben dolgoztak.
A nevetést, amelyet a selypitése keltett volna, valahogy felszaritotta

az arcdn mindig jelenlévé rosszindulat.
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— A dolgok nem tgy mennek, ahogy arra szdmitottdl — felelte
Durzo. Réviden beszdmolt a torténtekrdl. A kirdly hamarosan meg-
hal, a férfiak, akiktSl a Sa’kagé tartott, Ggy dontottek, nem erdltetik
a kovetelésiiket. Ez Aleine Gundernek {télte a trént, aki gyenge volt,
hogy szembeszélljon a Sa’kagéval.

— Azt javasolndm — mondta Durzo —, hogy a herceg léptesse el8
Agon tibornokot. O visszatartand a herceget att6l, hogy megerdsit-
se a hatalmd, és ha Khalidor mozgdsba lendiilne...

Az apré termetd egykori Szolgamester kozbeszolt:

— Mig elfogadjuk a... panaszodat Khalidor ellen, Blint mester,
nem szdndékozzuk politikai t6kénket holmi tdbornokra elpazarolni.

— Bz nem is szitkséges — mondta Mama K. A Gy6nysrok Urnéje
még mindig csodaszép volt, bdr évek teltek el azéta, hogy a viros
legiinnepeltebb kurtizdnja volt. — Megszerezhetjiik, amit akarunk,
ha Ggy tesziink, mintha valaki mds kérte volna. — Mindenki elhall-
gatott, és figyelt. — A herceg hajlandé volt felajinlani a tdbornoknak
egy politikai hdzassigot. Tehdt azt mondjuk neki, hogy Agon dra
egy kozéleti kinevezés. A tdbornok sosem tudja meg, a herceg pedig
nem valészin(, hogy megkérdezi.

— Es ez befolyast nyer szamunkra a rabszolgasig tigyében — mond-
ta Pol Graykin.

— Atkozott legyek, ha Gjbél rabszolgatartékka valunk — vakkan-
totta Brit Haggin. Testes ember volt; elhizott, erds dllkapcsd, ma-
lacszem( férfi. Sebhelyes 6klei illettek a Sa'kagé verdlegényeinek
mesteréhez.

— Esz a beszélgetész vdrhat. Blintnek itt szem kell lennie hozzd
— mondta Corbin Fishill. Nehéz szemhéja pillantésit Blintre fordi-
totta. — Ma éjjel nem 6ltél meg szenkit. — Hagyta, hogy a kijelentése

egyszerlien csak 16gjon a levegSben.
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Durzo rdnézett, és nem volt hajlandé reagilni a provokdcidra.

— El tudod még végeszni a feladatot?

A Corbin Fishillhez hasonlé emberek szimara a szavak haszontala-
nok voltak. O a his nyelvét beszélte. Durzo odalépett hozzd. Corbin
nem rezzent meg, nem fordult el, amikor Durzo az emelvényhez
lépett, bér a Kilencek jé néhdnya egyértelmiien ideges lett. Durzo
ldtta, hogy Fishill izmai megfesziilnek a barsonynadrdg alatt.

Corbin Durzo arca felé rigott, de 6 mir mozdult. Egy tlt dofott
mélyen Corbin ldbikrdjaba, és hitralépett.

Megszélalt egy csengd, és egy pillanattal késébb Bernerd és Lefty
robbantak a szobdba. Blint karba tett kézzel dllt, és meg sem moc-
cant, hogy megvédje magit.

Magas volt, de csupa karcst izom és in. Lefty ugy tdmadott,
mint egy csatalé. Durzo csupdn kinyujtotta a kezét, nyitott te-
nyérrel, de amikor Lefty belerohant, valami hihetetlen tortént.
Ahelyett, hogy elsopérte volna a ndldnal kisebb férfit, Lefty roha-
ma azonnal megtort.

El8sz6r az arca, az orra csattant Durzo nyitott tenyerének. A teste
tobbi része haladt még elére. A teste a padléval parhuzamosan meg-
emelkedett, aztin a kdre zuhant.

— Megdllj! — kidltott Corbin Fishill.

Bernerd megcstszva megtorpant Durzo elétt, aztin letérdelt a
testvére mellé. Lefty nyoszorgott. Vérz8 orra megtoltotte a szikla-
padléba faragott patkdny szdjit.

Corbin fintorogva kihuizta a tiit a libikrdjibél.

— Mi esz, Blint?

— Tudni akartad, tudok-e még 6lni. — Durzo egy apré ampulldt
tett le elé. — Ha a ti mérgezett volt, ez az ellenszere. De ha a tli nem

volt mérgezett, az ellenszer meg fog 6lni. Idd meg, vagy ne.
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— Idd meg, Corbin — mondta Pon Dradin. A Shinga el8szor sz6-
lalt meg, miéta Blint belépett. — Tudod, Blint, jobb Veszejté lennél,
ha nem tudndd, hogy te vagy a legjobb. Az vagy, de az utasitdsokat
még mindig t8lem kapod. Ha még egyszer hozzdnytlsz valamelyi-
kiinkhéz a Kilencekbdl, annak kévetkezményei lesznek. Es most

takarod;.

Red

Rossz érzés volt az alagtitban lenni. Azoth jért mdr mds alagutakban
a Telep alatt, és ugyan nem volt kifejezetten kellemes a s6tétben ta-
pintds Gtjdn kozlekedni, ettd] még meg tudta csindlni. Ez az alagit
ugyanuigy kezd8dott, mint barmelyik mdsik: durvdn kivdjt, kanyar-
g0s, és természetesen sotét volt. De ahogy mélyebbre hatolt a fldbe,
a falak simdbbak lettek, a padl6 egyenletesebb. Fontos alagit volt.

De ez csak egy kiilonbség volt, nem rossz. A rossz az volt, ami
egy lépéssel Azoth el8tt volt. A fiti leguggolt, pihent, gondolkodortt.
Nem iilt le. Csak akkor iilj le, ha tudod, semmi sincs a kozelben,
ami elél el kellene futnod.

Nem szagolt ki semmi kiilondset, bdr idelent a levegd nehéz volt
és stir(i, akdr a zabkdsa. Ha hunyorgott, mintha ldtott volna vala-
mit, de biztos volt benne, hogy csak azért, mert 8sszeszoritotta a
szemét. Kinyujtotta a kezét. Hidegebb volt ott a levegs?

Biztos volt benne, hogy légmozgdst érez. Hirtelen félelem csapott
at rajta. Blint hasz perce jdrt itt. Féklya nem volt nédla. Azoth erre
nem gondolt akkor. Most mdr emlékezett a torténetekre.

Savanyt légroham nyalta meg az arcit. Azoth majdnem futdsnak
eredt, de nem tudta, melyik irdnyban biztonsdgos, és nem volt mi-
vel megvédenie magit. Az Okol minden fegyvert magdnal tartott.

Az arca mésik felén is érezte a légmozgast. Szaglik. Fokhagyma?
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— Vannak titkok a vildgon, kélyok — szélalt meg egy hang. — Tit-
kok, mint a mdgikus riaszt6k és a Kilencek kiléte. Ha még egy 1épést
teszel, az egyiket megtudhatod. Aztdn két bunkés fog megtalalni,
azzal a paranccsal, hogy 6ljék meg a behatolét.

— Blint mester? — kutatta Azoth a s6tétséget.

— Ha legkozelebb valakinek a nyomdba eredsz, ne akarj ennyire
diszkrét lenni. Az feltind.

Bérmit is akart ez jelenteni, nem hangzott j6l.

— Blint mester?

Tévolodé nevetést hallott az alagitban.

Azoth talpra ugrott. Erezte, ahogy a halkulé nevetéssel elparolog-
nak a reményei. Futott a s6tét alagitban.

— Virj!

Nem jott valasz. Azoth még gyorsabban futott. Megbotlott egy
kében, és cstinydn elvdgddott, lehorzsolta a térdét és a kezét a ké-
padlén.

— Blint mester, védrj! A tanitvdnyod akarok lenni! Blint mester,
kérlek!

A hang épp foldtte szélalt meg, de amikor Azoth odanézett, nem
ldtott semmit.

— Nem fogadok tanitvdnyokat. Menj haza, kolyok!

— De én mds vagyok! Barmit megteszek! Van pénzem!

Nem kapott vélaszt. Blint elment.

A csend féjt, egyiitt litktetett az Azoth térdén, tenyerén sajgé hor-
zsoldsokkal. De nem tudott mit tenni. Sirni akart, de azt a kisbabdk
szoktak.

Visszasétdlt a Fekete Sdrkdny teriiletére, mikozben kivildgosodott
az ég. A Telep egy része mdr felrdzta magdt részeges dlmabdl. A pé-

kek felébredtek, a kovacsinasok elkezdték izzitani a tiizet, de a céh
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tolvajai, a szajhdk, a bunkdsok és a besurrandk ilyenkor tértek alud-
ni. A zsebmetszdk, szélhdmosok, csaldk és a tobbiek, akik nappal
dolgoztak, még aludtak.

A Telep szagai ltaldban megnyugtatdak voltak. A minden utcdn
végighz6do, széles drkokban a Plith folyé felé 6mld emberi hulla-
dék szaga foldte ott lebegett a marhaistdllok dthaté biize, a sekély
allévizben és a foly6 lassti holtdgdban rothad6 névények szaga, és
ha szerencsés fuvallat fujt, az 6cedn kevésbé fanyar illata érz8doee.
Erezte az alvé, sosem mosdott koldusok szagit, akik megtdmadhat-
ték a tolvajokat, nem mdsért, csak azért, mert haragudtak a vildgra.
Eletében el8szor Azoth nem az otthon illatdt, hanem csupdn a mo-
csok szagdt érezte. Elutasitds és kétségbeesés kipdrolgdsa szdllt fel a
Telep minden leomlott romjdbdl és szarkupacabdl.

Az elhagyott malom, amelyben egykor rizst éroltek, nem csak
egy Ures épiilet volt, ahol a cég tagjai alhattak. Jelkép volt. A nyugati
parton 4ll6 malmokat kifosztottdk azok, akik akkor is betdrtek vol-
na, ha a tulajdonos bunkdsokat bérel fel, hogy megvédjék az épiile-
tet. Az egész Telep mocsok volt és szemét, és Azoth is a része volt.

Amikor hazaért, biccentett az 8rszemnek, és minden titkoldzis
nélkiil beosont. Megszoktdk, hogy a kolykok kimennek az éjszakdba
a dolgukat végezni, igy senki nem gondolta, hogy nem aludt otthon.
Ha megprébalt volna beszokni, akkor felhivja magira a figyelmet.

Taldn ezt jelentette az, ha valaki diszkrét.

Lefekiidt a szokott helyére az ablak mellé, becsusszant Baba és
Jarl kozé. Hideg volt, de a padlé sima és nem tdl szdlkds. Megbokte
a bardtjit:

— Jay-o, tudod, mit jelent az, hogy diszkrét?

De Jarl morogva odébb gurult. Azoth megint megbékte, de a fid

nem mozdult. Gondolom, hosszii volt az éjszaka.
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Ahogy a tobbi gyerek, Azoth, Jarl és Baba is 6sszebujva aludtak,
hogy egymdst melegitsék. Altaldban Baba fekiidt kozépen, mert ki-
csi volt, és nagyon kénnyen megfazott, de ma éjjel Jarl és a kislany
nem fekiidtek tdl kozel egymdshoz.

Baba kozelebb araszolt, és Azoth koré fonta a karjét. Szorosan
megdlelte, és a fitl oriile a melegségnek. Aggodalom motozott az

agyaban valahol, akdr egy patkdny, de tdl féradt volt. Elaludt.
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mint Azoth felébredt, kezdetét vette a rémalom.

— J6 reggelt — sz6lt Patkdny. — Hogy van az én kedvenc kis
szarcsimbékom? — Az arcdn ragyogd boldogsdg eldrulta Azothnak,
hogy komoly baj van. Roth és Nytlszdj Patkdny két oldaldn allcak,
és majd kiugrottak a bériikbdl izgatottsdgukban.

Baba nem volt ott. Jarl sem. Ja'lalielt sehol nem ldtta. A céhhdz
lyukas tetején beszivargd napfényben pislogva Azoth talpra allt, és
prébélta betdjolni magdt. A céh nagy része mar elment, dolgoztak,
guberdltak, vagy csak gy dontottek, jobb lesz odakint. Vagyis lat-
tik Patkdnyt belépni.

Roth megillt a hdtsé ajtondl, Nydlszdj pedig Patkdny mogé he-
lyezkedett, ha Azoth esetleg a kijdrathoz vagy az ablakhoz futna.

— Hol jértal az éjjel? — kérdezte Patkdny.

— Pisdlnom kellett.

— J6 sokdig pisaltdl. Lemaradtdl a mékdrél. — Amikor Patkdny
igy beszélt, ilyen szinteleniil, Azoth olyan mély rettegést érzett,
amelytl még borzongani sem tudott. Azoth ismerte az erészakot.
Latott meggyilkolt matrézokat, ldtott szajhdkar friss sebekkel, volt

egy bardtja, akit agyonvert egy boltos. A Telepen kéz a kézben jirt
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a kegyetlenség a nyomorral és a haraggal. De Patkdnyt a halott te-
kintete még Nyulszdjndl is ijeszt6bbé tette. Nytlszdj az ajkai egyik
fele nélkiil sziiletett. Patkdny meg lelkiismeret nélkiil.

— Mit csindltatok? — kérdezte Azoth.

— Roth — bokétt az 4lldval Patkdny a nagy felé.

Roth kinyitotta az ajtét.

—J6 fid — szdle ki, mintha egy kutydhoz beszélne, aztdn megraga-
dott valamit. Behuzta az ajtén, és Azoth ldtta, hogy Jarl az. A szdja
feldagadt, mindkét szemhéja fekete volt, és akkordra duzzadt, hogy
alig latott ki a réseken. Kititoteék egy fogit, és vér szdradt az arcira,
tigy megtépték a hajdt, hogy vérzett a fejbdre.

Néi ruhdt visel.

Azothot egyszerre verte a viz és rdzta a hideg, a vér az arcdba fu-
tott. Nem mutathatott gyengeséget Patkdnynak. Nem tudott meg-
mozdulni. Elfordult, hogy ne kelljen hdnynia.

Mogotte Jarl felnyogoct:

— Azo, kérlek. Azo, ne fordulj el t6lem. Nem akartam...

Patkdny arcul titotee. Jarl elesett, és nem mozdulk.

— Jarl most mér az enyém — mondta Patkdny. — Azt hiszi, minden
éjjel harcol majd, és fog is. Egy ideig — mosolygott. — De be fogom
torni. Az id8 nekem dolgozik.

— Megollek. Eskiiszom — felelte Azoth.

— O, hét méris Blint mester tanitvénya vagy? — mosolygott Patkany.
Azoth Jarlra pillantott, Ggy érezte, eldrultdk. Jarl a padlét nézte, a val-
lai reszkettek a néma zokogéstél. — Jarl mesélt el mindent, valamikor
Roth és Davi kozott, azt hiszem. De nem értem. Ha Blint mester
tanitvinya vagy, miért vagy még itt, Azo? Visszajottél, hogy megol;j?

Jarl konnyei elapadtak, és a szalmaszélnyi reménybe kapaszkodva

felé¢jiik fordul.
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Nem lehetett mit mondani.

— Nem fogadott el — ismerte be Azoth. Jarl dsszeroskadt.

— Mindenki tudja, hogy nincsenek tanitvdnyai, hiilye — mondta
Patkdny. — No, a helyzet a kovetkezd, Azo. Nem tudom, mit tettél
érte, de Ja'laliel megparancsolta, hogy ne nyuljak hozzad, és nem is
fogok. De el8bb vagy utébb ez a céh az enyém lesz.

— Szerintem el8bb — sz6lt Roth. Azothra nézve emelgette a szem-
oldokét.

— Nagy terveim vannak a Fekete Sirkdnnyal, Azo, és nem ha-
gyom, hogy az utamba 4llj — mondta Patkdny.

— Mit akarsz t8lem? — kérdezte Azoth vékony, gyenge hangon.

— Hést akarok csindlni bel6led. Azt akarom, hogy mindenki, aki
nem mer szembeszegiilni velem, rdd nézzen és reménykedni kezd-
jen. Aztan elpusztitok mindent. Elpusztitok mindent, amit szeretsz.
Teljesen megsemmisitelek, hogy soha tobbé senki ne merészeljen
ellenem szegiilni. Ugyhogy tedd meg ami tSled telik, vagy ne csindlj
semmit, én mindenképpen nyerek. Mindig nyerek.

Azoth nem fizetett sipot mdsnap. Remélte, hogy Patkiny meg-
titi. Csak egyszer, és mdris lekeriil a piedesztdlrdl, aztdn djra csak
egy kis tolvaj lesz. De Patkdny nem iitotte meg. Dithongott és ka-
romkodott mosolygé szemmel, és azt mondta, legkdzelebb dupla
sapot hozzon.

Természetesen nem vitt semmit. Csupdn kinyujtotta az iires te-
nyerét, mintha mdris titnék. Nem szdmitott. Patkdny 6rjongott, az-
zal vddolta, hogy ldzad, és egy ujjal sem nyult hozz4. Esez igy ment
mindennap. Azoth fokozatosan visszatért a munkahoz, és kezdte
felhalmozni a garasokat, amit Jarl gy(ijteményéhez tett. A nappa-
lok borzalmasak voltak: Patkdny nem hagyta, hogy Jarl beszéljen
Azothtal, és egy idd utdn Azoth nem is hitte, hogy Jarl egydltalin
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akarja-e, hogy széljon hozza. Lassan eltlint az a Jarl, akit § ismert.
Még az sem segitett, hogy mdr nem kellett viselnie a néi ruhdt.

Az éjszakdk még rosszabbak voltak. Patkdny minden este elvit-
te Jarlt, mikozben a tobbiek dgy tettek, mintha nem hallandnak.
Azoth és Baba osszebujtak, és azutdn, a halk sirdst6l meg-megsza-
kadé csendben Azoth hédton fekve hosszti 6rikon 4t tervezte a gon-
dosan kimunkalt bossztt, amirdl tudta, hogy sosem fogja véghez-
vinni.

Vakmerd volt, szemt8l szembe szidalmazta Patkdnyt, megkér-
ddjelezte a fit minden utasitdsdt, és kidlle barkiére, akic Patkdny
megvert. Patkdny kiromkodott, de az a kis mosoly mindig ott volt
a szemében. A kicsik és a céh vesztesei kezdték tisztelni Azothot, és
imddattal néztek rd.

Azoth érezte, hogy a céh hangulata elérte a kritikus pontot, ami-
kor két nagyfit ebédet vitt neki, és mellé telepedett a padon. Ez ki-
nyilatkoztatds volt. Sosem hitte volna, hogy a nagyok barmelyike is
kovetné ét. Miért is tennék? O egy senki. Aztdn meglatta a hibgjat.
Nem volt terve arra nézve, hogy mit tesz, ha a nagyok csatlakoznak
hozza. Az udvar tdloldaldn Jallaliel iilt szerencsétleniil. Vért koho-
gott, és reményteleniil festett.

Annyira ostoba vagyok! Patkdny erre vért. H8st csindlt Azothbdl.

Még el is mondta neki. Ez nem puccs lesz. Hanem tisztogatds.

Red

— Apam, kérlek, ne menj — kapaszkodott Logan Gyre az apja
csatalovdba. Nem szdmitott, milyen csipds a hajnali hideg. Kony-
nyekkel kiizdott.

— Ne, azt hagyd! — sz6lt Gyre herceg Wendel Northnak, az

inasdnak, aki a gréf ruhdival megrakott ldddkat cipeld szolgikat
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irdnyitotta. — De egy héten beliil kiildj ezer gyapjukdpenyt. Hasz-
ndld a forrdsainkat, és ne kérj visszafizetést. Nem akarok okot
adni a kirdlynak arra, hogy nemet mondjon. — Acélkesztyfis kezeit
osszekulcsolta a hdta mogott. — Nem tudom, milyen éllapotban
vannak a helydrség istdll6i, de hirt akarok hallani Havermere-bdl,
hogy hdny lovat tudnak kiildeni még a tél bedllta el8tt.

— Vegye elintézettnek, uram.

Minden oldalon jéttek-mentek a szolgdk, élelmiszerrel és elldt-
mdnnyal pakoltdk meg az északra indulé kocsikat. Szdz Gyre-lovag
végezte az utolsé simitdsokat az ut elétt, ellendrizeék a nyergeket, a
lovakat és a fegyvereiket. A csalddjukat elhagyni kényszeriild szol-
gdk gyors istenhozzddot mondtak a szeretteiknek.

Gyre herceg Loganhez fordult. A fiti szemébe a biiszkeség és a
félelem konnyei szoktek pancélba o6ltozott apja ldtvanydtdl.

— Fiam, tizenkét éves vagy.

— Tudok harcolni. Még Vorden mester is elismerte, hogy majd-
nem olyan jé kardforgaté vagyok, mint a katondid.

— Logan, nem azért nem johetsz, mert nem bizom a képessége-
idben. Eppen azért hagylak itthon, mert bizom benniik. Anyddnak
nagyobb sziiksége van rdd itt, mint nekem a hegyekben.

— De én veled akarok menni.

— En pedig egydltalin nem akarok elmenni. Ennek semmi koze
ahhoz, hogy mi mit akarunk.

— Jasin azt mondta, hogy Kilences prébal téged szégyenbe hozni.
Azt mondta, sértés egy hercegnek ilyen parancsot adni. — Nem em-
litette a tobbit, amit Jasin mondott. Logan nem volt hirtelen termé-
szet, de az elmult hdrom hénapban, miéta Davin kirdly meghalt,
és Aleine Gunder felvette a IX. Aleine cimet — leereszkedden Kilen-

cesnek nevezték —, mar fél tucat verekedésbe keveredett.
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— FEs te mit gondolsz, fiam?

— Azt, hogy te nem félsz senkit6l.

— Jasin azt mondta, gydva vagyok, igaz? Igy szerezted azokat a
sebeket az ujjaidra?

Logan hirtelen elvigyorodott. Olyan magas volt, mint az apja, és
ha még nem is volt olyan izmos, mint Regnus Gyre, az 8rség pa-
rancsnoka, Ren Vorden szerint csak id6 kérdése volt. Amikor Logan
mis fidkkal verekedett, nem gydzhették le.

— Fiam, ne értsd félre. A Sikolté Szelek helydrség parancsnoki
tisztsége sovdnyka, de jobb, mint a szdmizetés vagy a haldl. Ha
maradok, a kirdly végiil egyiket vagy mdsikat kir6ja rdm. Nyaranta
majd eljossz, és gyakorlatozol az embereimmel, de itt is sziikség van
rad. Fél évig te leszel a szemem és a filem Cenaridban. Anyid...
— Elhallgatott, és elnézett Logan mellett.

— Any4d azt gondolja, hogy apdd megbolondult — sz6lt Catrinna
Gyre vdratlanul feltinve mogottiik. Egy mdsik hercegi csalddban, a
Graesin-hdz sarjaként sziiletett, és ugyanolyan zold szem(, apro ter-
met(i és temperamentumos volt, mint a rokonai. A korai idépont
ellenére gyonyord, hermelinprémmel szegett, zold selyemruhdt vi-
selt, a hajét fényesre kefélte. — Regnus, ha feliilsz arra a l6ra, soha
tobbé nem akarlak ldtni.

— Catrinna, ne kezdjiik el6lrél ezt a beszélgetést.

— Az a sakdl a csaldidom ellen fordit, te is tudod. Elpusztit téged,
8ket, és nyerni fog bdrmi dron.

— Ez a te csalddod, Catrinna. Es meghoztam a dontésemet.
— Gyre herceg hangja parancsolé korbdcsiitésként hangzott.
Olyan éle volt, amit8l Logan 6sszehtizta magdt, hogy észre se ve-
gyék.

— Melyik ringyédat viszed magaddal?
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— Egyik szolgal6t sem viszem magammal, bdr némelyikiiket ne-
héz lesz pétolni. A kényelmed kedvéért itt hagyom...

— Ennyire hiilyének nézel? Lesznek ott szajhak.

— Catrinna. Menj be. Most rogton!

Az asszony engedelmeskedett, és Gyre nézte, ahogy bemegy. Nem
fordult a fidhoz, agy folytatta:

— Az édesanydd... vannak dolgok, amelyeket majd elmondok,
ha id8sebb leszel. Egyelére elvirom, hogy tiszteld 6t, de amig tédvol
vagyok, te leszel a Gyre hdz ura.

Logan szeme tdgra nyilt.

Apja véllon veregette.

— Ettél még nem hanyagolhatod el a tanuldst. Wendel mindent
megtanit, amit tudnod kell. Eskiiszdm, az az ember jobban ért a
birtokaink vezetéséhez, mint én. Csak négynapi lovagldsra leszek
innen. J6 eszed van, fiam, és ezért kell itthon maradnod. Ez a vi-
ros egy viperafészek. Vannak, akik el akarnak pusztitani minket.
Anydd ldtta a jeleket, és ezért is vannak gondjai. Hazardirozom ve-
led, Logan. Azt kivinom, bdr ne kellene, de te vagy az egyetlen
bébu, akivel még jdtszhatom. Lepd meg Sket! Légy okosabb, jobb,
batrabb és gyorsabb, mint bdrki hinné. Nem igazsdgos, hogy ilyen
terhet rakok a villadra, de muszdj. Szdmitok rdd. A Gyre hdz is szd-
mit rdd. Minden alkalmazottunk és hiibéresiink, és talin még maga
a kiralysdg is szdmit rdd.

Gyre herceg felszéllt hatalmas fehér harci ménjére.

— Szeretlek fiam. De ne okozz csalédist.
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sotétség olyan szoros és hideg volt, akdr a haldl olelése.

Azoth a sikdror faldnal kuporgott, remélve, hogy az esti szél

elnyomja a szive diiborgését. Az 6todik nagy, aki csatlakozott hozzd,

ellopott egy rogtonzott kést Patkdny fegyverraktdrabdl. Azoth most
gy szoritotta a vékony fémet, hogy belefdjdult a keze.

Még mindig nem volt mozgis a sikdtorban. Azoth a sikdtor po-
raba sztrta a bokdjét, és a héna ald szoritotta a kezét, hogy melegen
tartsa. Lehet, hogy még érdkig nem torténik semmi. Nem szdmi-
tott. Elfogytak a lehetdségei. Tul sok idSt vesztegetett mdr el.

Patkdny nem volt hiilye. Kegyetlen volt, de voltak tervei. Azoth-
nak viszont nem. Hdrom hénapja vergédott félelmében. Vergédott,
amikor tervezhetett volna. Az Okél kinyilvinitotta a szindékait.
Ez eléggé megkonnyitette a dolgdt. Azoth részben tudta, hogy mit
tervez, annyit kellett tennie csak, hogy kitaldlja, hogyan. Most,
ahogy gondolkodott ezen, Ugy érezte, til konnyen bajik Patkdny
bérébe, kdnnyen gondolkodik tgy, mint 6.

A tisztogatds nem lesz elegends. Néhdny évig biztonsdgban le-
szek majd. Mds céhfdniokok is oltek mdr, hogy megtartsik a hatal-
mukat. A gyilkossdg nem vdltoztat meg. Azoth gondolkodott ezen.
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Patkdnynak nem kis ambiciéi voltak. Hirom hénapja tartalékol-
ta a gyuldletét. Miért nem akarta megiitni Azothot hirom hé-
napon at?

Pusztitds. Ide vezet minden. Patkdny kiil6nés médon pusztitja el
&t. Kielégiti a sajdt kegyetlenségét, és noveli a hatalmdt. Valami ret-
teneteset fog csindlni, aminek kévetkeztében aztdn Azoth torténetée
mesélni fogjak a céhekben. Taldn meg sem 6li, csak megnyomoritja
valami borzalmas médon, hogy aki csak taldlkozik Azothtal, jobban
rettegjen Patkdnytdl.

Csosszanist hallott a sikdtorbél, és megfesziilt a teste. Lassan, na-
gyon lassan el6htzta a bokét. A sikdtor sziik volt, a hdzak olyan ko-
zel 4lltak egymdshoz, hogy egy felndtt férfi egyszerre megérinthette
az utca két oldaldn 4116 hdzak faldt. Azoth épp ezért vilasztotta ezt a
helyet. Nem hagyhatta, hogy a zsékmdanya eliszkolhasson mellette.
De a falak most rosszindulatinak tlintek, éhes ujjaikat egymds felé
nyujtogattdk, elzdrva Azoth elél a csillagokat, felé kapdostak. Szél
zugott a tetdk folote, és gyilkossdgrol mesélt.

Azoth ismét hallotta a csosszandst, és megnyugodott. Egy 6reg,
sebhelyes patkdny bujt el egy rakds porlad6 deszka alél, és korbeszi-
matolt. Azoth nem moccant, mikozben az 4llat kdzelebb docogott.
Megszagolta Azoth meztelen ldbdt, nedves orrdval megbokdoste, és
mivel veszélyt nem érzékelt, enni késziilt.

Epp amikor a patkdny kinyitotta a szdjdt, hogy beléharapjon,
Azoth a fille mogé dofte a kést, amely az dllat teste alate a foldbe
hatolt. A patkdny megrandult, de nem visitott. A fid kihtzta bel8le
a vékony acélt. Elégedett volt az dvatossdgaval. Koriilnézett a sika-
torban. Még mindig semmi.

Hol a gyenge pontom? Mit tennék én Patkdny helyében, ha el akar-

ndm pusztitani sajat magamat?
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Valami megcsiklandozta a nyakdt, & pedig félresoporte. Robadt
bogarak.

Bogarak? Hiszen fagy. A keze meleg és ragacsos volt.

Azoth megpérdiilt, és timadott, de a kés kirepiilt a kezébdl, ami-
kor valami a csukléjdra csapott.

Durzo Blint guggolt a sikdtorban, alig egyméternyire téle. Nem
sz6lt. Csak nézte a fitit, hidegebb pillantdssal, mint maga az éjszaka.

Hosszt ideig csak nézték egymadst, egyikiik se szdlalt meg.

— Léttad a patkdnyt — mondta végiil Azoth.

A férfi egyik szemoldoke megemelkedett.

— Ott vigtal meg, ahol én &t. Megmutattad, hogy épp annyival
vagy jobb ndlam, mint én a patkdnynal.

Halviny mosoly.

— Furcsa kis tolvaj vagy. Nagyon okos, és nagyon ostoba.

Azoth a kést nézte, amely vardzslatos médon most Durzo kezé-
ben volt, és elszégyellte magdt. Hiilye volt. Mit képzelt? Egy Veszej-
tére tdimadt? De igy szdlt:

— Fogadj a tanitvdnyodda.

Blint nyitott tenyere az arcdnak csapédott, és a fiti a falnak zu-
hant. A képét felhorzsolta a fal, amikor nekiesett.

Amikor megfordult, Blint folotte 4llt.

— Mondj egyetlen egy okot, hogy ne 6ljelek meg — mondta.

Baba. O volt az egyetlen lehetséges valasz Blint kérdésére, 6 volt
Azoth gyenge pontja. Ott fog lecsapni Patkdny. Hényinger t6rt rd.
El8szor Jarl, és most Baba.

— Meg kellene tenned — felelte.

Blint egyik személdoke a homlokdra kaszott.

— Te vagy a vdros legjobb gyilkosa, de nem az egyetlen. Es ha

a te inasod nem lehetek, és nem 6lsz meg, majd Hu Gibbet vagy
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Sebhelyes Wrable tanit. Egész életemet arra dldozom majd, hogy
az elsé adand¢ alkalommal ellened forduljak. Addig vdrok majd,
amig azt hiszed, elfelejtettem a mai napot. Addig vdrok, amig azt
hiszed, csak egy ostoba tolvaj fenyegetdzott. Mester leszek, és egy
ideig majd drnyékra vetédsz. De miutdn tucatszor ugrottdl, és én
nem voltam ott, csak egyszer nem ugrasz majd, és akkor ott leszek.
Nem érdekel, ha akkor meg is 6lsz. Hajlandé vagyok druba bocsa-
tani az életemet a tiédért.

Durzo pillantdsa alig rezzent, amikor veszélyesen meglepettbdl
egyszerien veszélyessé vilt. De Azoth nem ldtta a sajét szemét fa-
tyolozé kénnyeken dt. Csak Jarl tires pillantdsat licta maga el6tt, és
elképzelte, hogy Baba arcdban is ezt a tekintetet ldtja. Elképzelte,
hogyan sikitana a ldny, ha Patkdny érte jonne és elvinné minden
este. Az elsé par héten csak sikoltozna szavak nélkiil, taldn kiizdene
is — egy ideig harapna és karmolna —, aztin mdr nem sikitana, nem
harcolna egydltaldn. Aztdn mér csak nyogések lennének, a hus és
Patkdny gyonyorének hangjai. Akdrcsak Jarl.

— Ennyire iires az életed, fig?

Az lesz, ha nemet mondasz.

— Olyan akarok lenni, mint te.

— Senki nem akar olyan lenni, mint én. — Blint hatalmas, fekete
kardot hdzott eld, és a penge élét Azoth torkdhoz érintette. Abban
a pillanatban Azothot nem érdekelte, ha a vérét veszi is a penge.
A haldl is jobb lett volna annal, hogy Baba a szeme l4ttdra vdljon
semmivé.

— Szereted bdntani az embereket? — kérdezte Blint.

— Nem, uram.

— Oltél mér embere?

— Nem.

S



— Akkor miért vesztegeted az iddmet?

Mi volt a baj vele? Komolyan gondolta? Az nem lehet.

— Hallottam, hogy nem szereted. Hogy nem kell szeretni ahhoz,
hogy jél csindld — mondta Azoth.

— Kitdl hallottad?

— Mama K-t6l. Azt mondta, hogy ez a kiilonbség kozted és a
tobbiek kozot.

Blint fintorgott. Elévett egy gerezd fokhagymadt egy erszénybdl,
és bekapta. Eltette a kardjit. Rdgott.

— J6l van, kolyok. Meg akarsz gazdagodni? — Azoth bélintott.
— Gyors vagy. De meg tudod-e mondani, mire gondolnak a cél-
pontjaid, és fejben tudsz-e tartani egyszerre 6tven dolgot? J6 kezed
van? — Bélintott. Bélintott. Bélintott.

— Akkor kértydzz — nevetett Durzo.

Azoth nem tudott nevetni. Lenézett a ldbdra.

— Tobbé nem akarok félni.

— Jalaliel meg szokott verni?

— Jalaliel semmiség.

— Akkor ki?

— Az Okol. Patkdny. — Miért volt ilyen nehéz kimondani a nevée?

— Meg szokott verni?

— Ha nem... ha nem csindlsz vele dolgokat. — Gyengének hang-
zott, és Blint nem mondott semmit, hdt Azoth folytatta. — Nem
fogom hagyni, hogy megiissenek. Soha tobbé.

Blint elnézett Azoth mellett, idét adott neki, hogy lekiizdje a
konnyeit. A telihold eziistds fényben fiirdette a vérost.

— Milyen szép a vén szajha — mondta. — Mindennek ellenére.

Azoth kovette Blint pillantdsdt, de nem ldtott senkit. Eziist kod

emelkedett fel a marhaistallék trdgydjdbol, és kigydzott a régi, tordee
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vizvezetékek koriil. A sotétben Azoth nem ldtta a Fekete Sarkdny
céhjelvényére frissen rafirkdle Vérz8 Embert, de tudta, hogy ott van.
A céhe folyamatosan veszitett a teriiletébdl, miéta Ja'laliel megbe-
tegedett.

— Uram? — szélt Azoth.

— Ennek a vdrosnak nem kultdrdja van, hanem utcdi. Az egyik si-
kétorban kéfalak 4llnak, a masikban valyoghdzak, odébb meg bam-
buszbdl épiiltek. Alitaerai cimek, callaei ruhdk, a zenészek sethi hdr-
fén jatszanak és lodricari lantokon, az dtkozott rizst meg Ceurdbél
loptik. De amig nem érinted meg, vagy nem ldtod kozelrdl, néha
gyonyoru.

Azoth gy gondolta, érti. Figyelni kell, mihez nytlsz vagy hol jarsz
a Telepen. Hdnydstocsik és mds testnedvek szennyezték az utcdkat,
és a tragydval tdpldlt tiizek meg a folyton forrongé faggytiimedencék
zsiros g6ze mindent ragacsos, kormos réteggel boritott be. De Azoth
nem felelt. Nem is volt biztos benne, hogy Blint hozz4 beszél.

— Kozel jarsz, kolydk. De soha nem volt tanitvanyom, és te sem
leszel az. — Blint elhallgatott, és lustdn forgatta a kést a kezében.
— Hacsak nem teszel meg valamit, amit nem tudsz megtenni.

Azoth keblében remény éledt, hénapok 6ta el8szor.

— Megteszek barmit — felelte.

— Egyediil kell csindlnod. Senki nem tudhat réla. Neked kell ra-
jonnod, hogyan, mikor és hol. Neked egyediil.

— Mit kell csindlnom? — kérdezte a fit. Szinte érezte, ahogy az
Ejangyalok a gyomra koré fonjak ujjaikat. Honnan tudta, mit fog
mondani Blint?

Blint megfogta a doglott patkdnyt, és Azothhoz végta.

— Csak ezt. OIld meg a Patkdnyodat, és hozz bizonyitékot. Egy
hetet kapsz.



7

Solon Tofusin a Sidlin Gton vezette a gebéjét, Cenaria nagy
csalddjainak cifra, szorosan egymds mellé épitett rezidencidi
kozott. A hizak legtobbje nem volt még tizéves. A tobbi 6regebb
volt, de nemrég djitottdk fel 8ket. Ennek az utcdnak az épiiletei
mindségiikben eltértek a cenariai épitészet szokdsaitdl. Ezeket azok
épittették, akik remélék, hogy a pénziikon kultirde vehetnek. Mind
felting volt, az egzotikus kiilsével préobaltak versenyre kelni a szom-
szédokkal. Az épité fantizidjédban sziiletett diszitésekkel vagy a ladeshi
templomtornyok, a friaki 6romhazak, vagy a gondosan megtervezett
alitaerai karidk, hires ceurai nydri palotdk kicsinyitett mdsaival zsti-
foltk tele az utcit. Még olyan épiilet is volt, amelyrél gy gondolta,
egy festményrél ismeri, mint példdul egy hagymakupolds Ymmuri
templomot imazdszl6stdl. Rabszolgakereskedk pénze, gondolta.
Nem a rabszolgasig borzasztotta el. A szigeten, ahonnan jott,
megszokott volt a rabszolgatartds. De nem olyan volt, mint itt. Ezek
a rezidencidk gladidtorokra és embertenyészetekre épiiltek. Nem
esett Utba, de dtsétdlt a Telepen, hogy ldssa, milyen az Gj otthondul
szolgdl6 vdros csendes része. Az ottani nyomor obszcénné tette az

itteni gazdagsdgot.
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A férf1 faradt volt. Nem volt magas, de vaskos. Féleg a hasa, de
hala az égnek, a mellkasa és a vdllai még vaskosabbak voltak. A gebe
j6 16 volt, de nem csatakanca, és olyan gyakran kellett gyalogolnia
mellette, amilyen gyakran a hdtdn tilhetett.

A nagy hézak elStte emelkedtek, és egymdstél nem annyira a
méretiik, hanem a falakon beliili telkek mérete kiilonboztette meg
Sket. A kuridk ugyan egymds mellett épiiltek, de a foldjeik kiterjed-
tek voltak. Az 6rok leginkdbb keményfa kapukndl 4lltak, nem te-
kervényes faragvdnyok mellett. Ezeket a kapukat régen készitették,
és nem disznek, hanem a biztonsdg érdekében.

Az els6 birtok kapujdt a Jadwinok pisztringja diszitette, aranyle-
velekkel ékesitve. A kémlel8nyildson dt pazar kertet pillantott meg,
szobrokkal; néhdnyukat mdrvinybdl faragtdk, mdsok vert arannyal
voltak boritva. Nem csoda, hogy tucatnyian drzik. Az Srség hivatdsos
katondkbdl allt, akik tdvolrdl sem voltak joképuek, ami aldtdmasz-
totta a hireket a hercegnérél. Solon boldogan hagyta maga mogott
a Jadwin birtokot. Csinos férfi volt olivaszin bérével, fekete sze-
meivel. Fekete hajit még nem érintette a sziirkiilet drnyéka. Egy
kielégithetetlen hercegnével lakni egy hdzban, mikézben a herceg
gyakran utazik hosszu kikiildetésekre — nem vagyott ilyen bonyo-
dalomra.

Nem mintha kevésnek taldlndm, ahovd tartok. Dorian bardtom,
remélem, eziittal zsenidlis voltdl. A misik eshet8ségre nem akart gon-
dolni.

— Solon Tofusin vagyok. Gyre urasdgot keresem — kozolte Solon,
amikor megérkezett a Gyre birtok kapujiba.

— A herceget? — kérdezte az 6r. Hétratolta a sisakjdt, és megvakar-
ta a homlokit.

Az idirge egyiigyii.
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— Igen, Gyre herceget — felelte lassan, és nagyobb hangsillyal,
mint az sziikséges lett volna, de firadt volt mdr.

— Nagy kir — mondta az 4r.

Solon virt, de a férfi nem magyardzta meg. Nem egyiigyii. Kre-
ten.

— Elment az urasdg?

— Nem.

Hit errél van szé. A voros hajbol rdjohettem volna.

—Tudom, hogy ezerévnyi fosztogatds utdn az eszesebb ceuraiak a
szdrazfold belsejébe koltoztek, és csak a vének maradtak a parton,
és megértem, hogy amikor a sethi kalézok kiraboltdk a falvaitokat,
minden asszonyt elhurcoltak, s ismét csak az dregek maradtak, igy
hit nem a te hibdd, hogy egyszerre vagy hiilye és ronda. De vol-
nal kedves elmagyardzni, hogy lehetséges az, hogy Gyre urasdg el is
ment, meg nem is? Haszndlhatsz rovid szavakat is.

A fické valami perverz médon elégedettnek tint.

— Nincsenek jelek a b8rodon, sem karikék az orrodban, még csak
nem is beszélsz gy, mint egy hal. Es tal kévér és 6reg vagy egy hal-
hoz képest. Hadd taldljam ki, felajanlottak a tengernek, de a tenger
istenei nem fogadtak el, miutdn meg partra vetett a viz, egy troll
szoptatott, aki dsszetévesztett a sajat kolykével.

— Vak volt szegény — felelte Solon, és amikor a férfi felnevetett,
gy dontott, kedveli.

— Gyre herceg tdvozott ma reggel. Nem jon vissza — mondta
az Or.

— Nem j6n vissza? Ugy érted, soha tobbé?

— Nincs felhatalmazisom errdl beszélni. De ha nem tévedek, soha
tobbé. A Sikolté Szelek helydrségének parancsnoka lett.

— De azt mondtad, Gyre urasig nem ment el — mondta Solon.
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— A herceg a fidt nevezte ki helytartéjanak, mig 6 vissza nem tér.

— Ami sohanapjén lesz.

— Vég az eszed, ahhoz képest, hogy hal vagy. A fia, Logan most
a herceg.

Nem jé. Ha felkotik, sem emlékszik, hogy Dorian Gyre herceget
vagy Gyre urasigot mondott-e. Solon azt sem vette fontoléra, hogy
a Gyre hdznak taldn két feje is lehet. Ha a préfécia Gyre hercegrol
sz6l, akkor mdris tovabb kell lovagolnia. De ha a fidrél, Solon akkor
hagy fel a kiildetéssel, amikor a legnagyobb sziikség van rd.

— Beszélhetek Gyre urasdggal?

— Tudod hasznalni azt a vasat? — kérdezte az 6r. — Ha nem, azt
javaslom, rejtsd el.

— Mdr megbocsiss...?

— Ne mondd, hogy nem széltam. Gyere velem. — Az 6r felszole
a falra egy midsik strdzsdnak, aki lejott a kapuhoz, mig a ceurai a
birtokra vezette Solont. Egy istdlléfiti dtvette a gebét, Solon pedig
magdndl tartotta a kardjdt.

Nem tehetett réla, de le volt nyligézve. A Gyre birtok 4llandé-
sdgot sugdrzott, egy régi familia szindékos komolysdgit. A falakon
beliil és kiviil medvekdorom nétt a vords f6ldbél, amirdl Solon tud-
ta, hogy kifejezetten ennek a névénynek a kedvéére szdllitotedk ide.
A tovises novényt nem csak azért vilasztottdk, hogy tdvol tartsik
a koldusokat vagy a tolvajokat a falaktdl, hanem mert az alitaerai
nemességhez is régéta kapcsolédott. A hdz maga hasonléképp fé-
lelmetes volt, csupa nehéz ké és hatalmas boltiv meg vastag ajtdk,
amelyek ellendlltak az ostromgépnek. Az egyetlen egyezség, amelyet
az erd kotott a szépséggel, az a minden ajtét és minden f6ldszinti
ablakot kdrbefuté vérrézsa volt. A fekete ké és a vasrdcsos ablakok

el8terében lenytigszd volt a tokéletes, vords drnyalatuk.

s



Solon nem figyelt az acélcsorgésre, amig az 6r 4t nem lépett a be-
jdraton, és az épiilet hdtuljdhoz nem vezette. Itt, kildtdssal a Plithen
tdl a cenariai vérra, j6 néhdny katona figyelte, ahogy két, gyakor-
16pdncélba burkolt férfi piifoli egymdst. A kisebb visszavonult, ko-
rozve hdtrdlt, mikozben a nagyobb férfi iitései a pajzsdn puffan-
tak. A kisebb megbotlott, ellenfele megrohamozta, és akir egy kos,
letitdtte a pajzsdval. A férfi felemelte a kardjdt, de az a kovetkezd
csapéstdl elrepiilt, aztdn Gjabb tités kongatta meg a sisakjdt, akar
egy harangot.

Logan Gyre letépte magdrdl a sisakot, és felnevetett, majd talpra
segitette a katondt. Solon szive 6sszeszorult. Ez lenne Gyre urasdg?
Egy gyermek egy 6rids testében, a babahdj még ott az arcin. Nem
lehetett tobb tizennégy évesnél, taldn annyi sem volt. Solon el tudta
képzelni, hogy Dorian milyen jol szérakozik rajta. Dorian tudta,
hogy 6 nem szivleli a gyerekeket.

A ceurai katona elérelépett, és halkan Gyre urasdghoz szdlt.

— Udv - fordult Solonhoz az ifjti urasdg. — Marcus azt mondja,
kardforgaté embernek mondod magad. Az vagy?

Solon a ceuraira nézett, aki visszamosolygott rd. Marcusnak hiv-
jdk? Ebben az orszdgban még a neveket is osszekutyultdk. A szdrma-
zés irdnti tiszteletbdl az olyan alitaerai neveket, mint Marcus vagy
Lucienne, szabadon 6sszekeverték a lodricari nevekkel, mint Rodo
vagy Daydra, ceurai nevekkel, mint Hideo vagy Shizumi, meg a
normidlis cenariai nevekkel, mint Aleine vagy Felene. Csak olyan
nevet nem adtak a gyermekeiknek, amelyek a rabszolgatarté korbdl
maradtak fenn, és a Telepen voltak hasznélatosak, példdul Sebhelyes
vagy Nyulszdj.

— Megdllom a helyem, uram. De szavakat kivinok véltani veled,

nem iitéseket.
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Ha most elindulok, hat, taldn hét nap alatt odaérek a helydrségbe.

— Akkor beszélgetiink. Miutdn megverekedtiink. Marcus, adj
neki egy gyakorlépdncélt! — A férfiaknak tetszett a dolog, és Solon
litta, hogy tgy szeretik ezt a fiatal urat, akdr a sajdt fiukar. Es tdl
konnyen nevettek, és elkényeztették. Hirtelen 6 lett az urasdg, és a
katondkat még mindig elragadta az Gjdonsig ereje.

— Nincs sziikségem rd — sz6lt Solon.

A kuncoggds elhallgatott, és a férfiak rénézeek.

— Pancél nélkiil akarsz verekedni? — kérdezte Logan.

— Egydltalin nem akarok verekedni, de ha ez az 6hajod, bele-
egyezem... De fakarddal nem vivok. — A t6bbi katona huhogva
fogadta a lehetdséget, hogy ez az alacsony sethi megverekszik az
6 oridsukkal, pancél nélkiil. Csak Marcus és még egy-két katona
ldtszott aggddni. A vastag pdncélban, amit Logan viselt, kis esélye
volt, hogy komolyan megsériil, még egy éles kard ellenében is. De a
veszély ott volt. Solon ldtta Logan szemében, hogy ezzel § is tisztd-
ban van. Hirtelen kétségbe vonta, hogy ilyen szemtelennek kellett-e
lennie valakivel, akirdl semmit nem tud, valakivel, aki taldn 4rtani
akar neki. Logan djra végigmérte Solon z6mék termetét.

— Uram — sz6lt Marcus —, taldn az lenne a legjobb, ha...

— Rendben van — felelte Logan Solonnak. Felvette a sisakjdt, és
lezdrta a rostélyt. Kivonta a kardjé, és igy szélt: — En kész vagyok,
ha te is.

Mielétt Logan mozdulhatott volna, Solon beleddfte az ujjait a it
sisakrostélydba, és megragadta. Elérerdntotta a fitt, és megperdi-
tette. Logan nyekkenve csapddott a foldbe. Solon kirdntotta a kést
a fit 6vébdl, és a sisakja oldaldn térdelve, hogy ne mozdulhasson,

Logan szeméhez tartotta.

— Feladod? — kérdezte Solon.
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A it nehezen lélegzett.

— Feladom.

Solon eleresztette és feldllt. Leporolta a nadrdgjdt. Nem ajdnlotta
fel a segitségét, hogy Gyre talpra dlljon.

A férfiak hallgattak. Néhdnyan kardot rdntottak, de senki nem
mozdult. Egyértelm( volt, hogy ha Solon meg akarta volna 6lni
Logant, mir megtette volna. Kétségteleniil azon gondolkodtak,
hogy a herceg mit tett volna veliik, ha ilyesmi t6rténik.

— Buta fiticska vagy, Gyre urasdg — szolt Solon. — Pojdcdskodsz
ezekkel a férfiakkal, akikedl taldn egy napon azt kéred, hogy halja-
nak meg érted.

Gyre herceget mondott, Dorian biztosan Gyre herceget mondott. De
ide kiildort. Biztosan a helydrségbe kiildort volna egyenesen, ha a her-
cegre gondolt volna. A préfécia nem rélam szélt. Dorian nem tudhbatta,
hogy feltartanak, hogy ilyen késén érek a vdrosba. Vagy igen?

Logan levette a sisakjdt, és voros volt az arca, de nem hagyrta,
hogy a szégyene haragba forduljon.

— En... ezt megérdemeltem. Es megérdemlek anndl keményebb
bdndsmddot is, mint amit kaptam. Vagy még rosszabbat. Sajndlom.
Rossz hazigazda, aki a vendégre tdmad.

— Ugye tudod, hogy szindékosan hagynak nyerni?

Logan megdobbent. A katondkra nézett, akikkel Solon megérke-
zésekor verekedett, majd a csizmdjdra bimult. Aztdn, mintha nagy
akaraterdbe keriilt volna, felpillantott Solonra.

— Tudom, hogy igazat beszélsz. Bér szégyen ezt megtudnom,
koszoném neked. — Most mdr az emberei szégyellték magukat.
Azért hagytdk gy6zni, mert szerették, és most szégyenbe hoztdk az
urukat. Nem csupdn fijt nekik, hanem nyomorultul érezték ma-

gukat.
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Hogyan érdemelbeti ki ez a fisi ezt a hiiséger? Vagy a hiiségiik az
apjanak szél? Figyelte, ahogy Logan minden katondnak sorban a
szemébe néz, 8k mind félrenéztek, és Solon mdr nem hitte, hogy
csak az apjardl szdl a dolog. A fid hagyta hosszira nytlni a fijdal-
mas csendet.

— Hat hénap mulva — sz6lt az embereihez — az apdm helydrsé-
gében fogok szolgdlni. Nem a kastélyban fogok ticsérogni bizton-
sdgban. Harcolni fogok, és koziiletek is sokan igy tesznek majd. De
mivel gy tdnik, azt hiszitek, hogy a tusdzds szérakozds, jol van hit.
Szérakoztassitok magatokat éjfélig. Mindannyian. Holnap pedig
elkezdiink gyakorolni. Es mindannyiétokat ide virom hajnal el8tt
egy 6rdval. Megértettétek?

— Igen, uram!

Logan Solonhoz fordult.

— Sajndlom, Tofusin ur. Az egészet. Kérlek, szélits Logannek.
Természetesen itt maradsz vacsordra, de megengeded, hogy eléké-
szittessek egy szobdt is szimodra?

— Igen — felelte Solon. — Az j6 lenne.
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tirdmeister Neph Dada minden alkalommal méshol taldlko-
Mzott Patkdnnyal. Fogaddk szobdiban, hajéjavité mihelyek-
ben, a keleti part parkjaiban és a Telep zsdkutcdiban. Miéta Neph
rdjott, hogy Patkdny fél a sotétben, gondoskodott réla, hogy min-
dig éjszaka taldlkozzanak.

Ma este Neph figyelte, ahogy Patkdny és a testSrei belépnek az
apro, régi, tilzsufolt temetdbe. Nem volt olyan sotét, mint Neph
remélte; fogaddk, jatéktermek, bordélyhdzak voltak mindéssze har-
minc lépésnyire. Patkdny nem bocsitotta el azonnal a testdreit.
Ahogy a Telep tobbi része, a temet§ is alig egy libnyira volt a viz-
szint felett. A Nyulak, ahogy a Telep 8slakosait nevezték, a halottai-
kat az iszapba temették. Ha volt pénziik rd, szarkofdgokat 4llitottak
a fold szine folé, de a nemt6r6dém bevdndorldk valamelyik felkelés
utdn koporsékban temették ide a halottaikat, a sirok felett pedig
megemelkedett a talaj, és a ldddk a felszinre bukkantak. Sok kozii-
lik megrepedst, és a tartalmukat felfaltédk a kébor kutyak.

Patkdny és a testSrei rosszul voltak a félelemtdl.

— Gyeriink — mondta a nagyoknak, nemtor6dom mozdulattal

felkapva egy koponyit, amit aztdn hozzdvigott az egyikiikh6z. Roth
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gyorsan hdtralépett, és a koponya, amely az 6regségtdl vagy valami-
lyen betegségtdl papirvékony volt, széttdrt egy kovon.

— Szervusz, gyermekem — lehelte a fiilébe a reszelds hang. Pat-
kdny osszerezzent, Neph pedig foghijasan rdmosolygott. Hosszd,
ritkds, fehér haja zsiros tincsekben lebegett a valldn. Olyan kozel 4llt
hozz4, hogy a fid hdtralt egy 1épést.

— Mit akarsz, Neph? Miért vagyok itt?

— O, tiirelmetlenség és filozéfia egyben. — Neph kozelebb lépett.
Lodricarban nétt fel, Khalidortél keletre. A lodricariak agy gondol-
tdk, hogy az az ember, aki tdvol tartja magit mdsoktdl, hogy még a
lehelete szagdt sem érezni, valdszintileg rejteget valamit, ezért meg-
bizhatatlan. A cenariai kereskeddk, akik lodricariakkal iizleteltek,
keservesen panaszkodtak emiatt, de amikor a pénz dtaddsdra kertilt
sor, buzgén kozelebb hiizédtak. De Neph nem ezért dll olyan kozel.
Mar legaldbb fél évszdzada nem élt Lodricarban, vagy talin még
egyszer annyi ideje. Azért llt olyan kozel, mert élvezte, hogy Pat-
kdny milyen kellemetleniil érzi magit. Amikor a levegdbe szagolt,
nem csak azért tette, hogy megszégyenitse

— Hah! — sz6lt Neph, Patkdny arcdba lihegve a rothadé levegét.

— Mi van? — kérdezte Patkdny. Megprébalt nem hédtrah8kélni.

— Nem mondtam még le rélad, te nagy, ostoba fiti. Néha sikertil
tanulnod is valamit. De nem ezért vagyok itt. Te sem ezért vagy itt.
Ideje megmozdulni. Az ellenségeid mdr csatasorba dlltak, de egyeld-
re nem szervezkednek ellened.

— Honnan tudod?

— Tobbet tudok, mint gondolndd, Dagadt Patkiny — nevetett fel
Neph ismét. Nydlcseppek teritették be Patkdny arcdt. Neph tudta,
hogy majdnem megjitstte. Patkiny okkal lett a céh Okle. De ter-

mészetesen nem {itdtte meg a vénembert. Az Sreg gyengének tiint,
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de egy Viirdmeisternek mds onvédelmi eszkozei is voltak, mint az
okle.

—Tudod, hdny fidt nemzett az apdd? — kérdezte Neph.

Patkdny koriilnézett a temetdben, mintha Neph nem ellendrizte
volna a kérnyéket, hogy nem hallgatézik-e valaki. A it reményte-
leniil ostoba volt. Ostoba, de képes a ravaszkoddsra, és kegyetlen.
Ezen kiviil Nephnek nem volt sok vélasztdsa. Amikor Cenaridba
jott, négy fitirdl gondoskodott. A legigéretesebbjiik valami romlott
hist evett az elsd évben, és meghalt, miel8tt Neph egyéltaldn rdjoce
volna, hogy beteg. Ezen a héten a mdsodikat is megoleék egy céhek
kozotti tertiletvitdban. Nephnek ketté maradt.

— Oszentsége szdzharminc fiit nemzett a legutébbi szimitdsaim
szerint. Legtobbjitknek nem volt Tilentuma, ezért eltdvolitottak
8ket. Negyvenhdrom magjinak egyike vagy. Ezt mdr mondtam.
Amit nem mondtam el, az az, hogy mindannyiétoknak feladata
van, egy préba, amelyben bebizonyithatod, hogy hasznira vilsz
atyddnak. Ha sikeriil, egy napon majd te magad is Istenkirdly le-
hetsz. Kitaldlod, mi a feladatod?

Patkdny gombszemében pazar pompa litomdsa csillant.

Neph megpofozta.

— A feladatod, fiti.

Patkdny megdorzsolte az arcit. Reszketett a dithedl.

— Shingdva vdlni — mondta halkan.

Nos, a fitt magasabbra célzott, mint Neph gondolta volna. J6.

- észentsége kijelentette, hogy Cenaria el fog bukni, ahogy a
délvidék is. A Sa'kagé az egyetlen valédi hatalom Cenaridban, igy,
igen, Shinga leszel. Aztdn dtnydjtod atyddnak Cenaridt, és benne
mindent. Vagy, ami valészinidbb, elbuksz, meghalsz, és majd a ba-

tydid teljesitik atydd akaratdt.
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— Vannak mdsok is a vdrosban? — kérdezte Patkdny.

— Atydd egy isten, de az eszkozei emberiek, és ennél fogva hibdz-
hat. észentsége ennek megfelelden tervez. Nos, én kis bukdsra itélt
tr6norokosdm, mi a nagyszer( terved, hogy elintézd Azothot?

Patkdny szemében ismét felragyogott a harag, de uralkodott
magdn.

— Meg fogom o6lni Azothot — felelte Patkdny. — Kivéreztetem,
mint egy...

— Amit nem tehetsz meg, az, hogy meg6lod. Ha megteszed, elfe-
lejtik, valaki mds 1ép a helyébe. Megtorten kell tovébb élnie, hogy
az egész vildg ldssa.

— Megverem mindenki szeme ldttdra. Eltorom mindkée kezét,
és...

— Es milesz, haa gyikjai a védelmére kelnek?

— Azok, azok nem fognak. Ahhoz tdlsdgosan félnek.

— Nem gy, mint mds fidk, akiket ismerek — mondta Neph.
— Azoth nem hiilye. Tudta, mit jelent, amikor azok a nagyok mellé
dlltak. Taldn végig igy tervezte. Az elsd, amire szdmit, az, hogy meg-
rémiilsz, és meg akarod verni. Tehdt lesz egy terve erre az esetre is.

Neph figyelte, ahogy Patkdny rddobben: gyakorlatilag elveszithe-
ti a céh irdnyitdsdt. Ha nem a céhet, akkor az életét vesziti el.

— De neked van egy terved — szélt Patkdny. — Valami, amivel
elpusztithatom, nem igaz?

— Es taldin még meg is osztom veled.

Red

Kozeledett. Azoth érezte. A padlén fekiide a gyikokkal, a céhével
kortilvéve. Az dgvéivel. Tizenot kicsi és 6t nagy. A Fekete Sdrkdny

kisebbjeinek fele és a nagyobb fitk negyede az 6vé volt. Békésen

s S



aludtak koriilotte, valészintleg még Borz is, akinek csak szinlelnie
kellett volna az alvést.

Azoth négy napja nem aludt. Aznap éjjel, amikor hazatért a
Blinttel tortént beszélgetés utdn, és azéta minden éjszaka, ébren fe-
kiidt, izgatottsagtol ldzasan tervezgette a Patkany nélkiili életét. Es
az elsd nappali fénnyel a tervei elolvadtak a kédben. Viccbdl gyi-
koknak nevezte a mellette 4ll6kat — sdrkdnyok nyilvdn nem lehettek
—, de a kolykok biiszkén viselték a nevet, siiketek voltak a cimben
csengd reménytelenségre.

Napkézben intézkedett, parancsokat osztott, szdnalmas gyikjait
sereggé formdlta, mindent megtett, hogy az agya ne Patkdny meg-
olésén jarjon. Meddig vdr vajon Patkdny? Eljott a tisztogatds ideje.
Mindenki vérta, hogy mit tesz Patkdny. Még mindig biztos volt
benne mindenki, hogy csindlni fog valamit. Ha nem cselekszik,
mégpedig hamarosan, az emberei kételkedni kezdenek majd benne,
és egy szempillantds alatt elvesziti a céhet.

Azoth hdrom kicsinek, akikben megbizott, megparancsolta, hogy
dllandban vigydzzanak Babdra. Aztdn kételkedni kezdett magiban.
Nem helyesen haszndlta a hatalmdt. A kicsikre sziikség lett volna,
hogy informdciét hozzanak: hallgassdk ki a tobbiek beszélgetéseit,
keressék meg a tobbi céhet, hogy megtudjdk, szeretné-e valamelyik,
hogy a gyikok csatlakozzanak hozzdjuk. Amugy is, mit tehetett vol-
na hdrom kicsi Patkdny embereivel szemben? Nyolc, tiz, tizenegy
éves kolykok nem dllithattdk meg Patkdny tizendt, tizenhat éves
térsait. Végiil két nagyot, akik elsének dlltak mellé, megkért, hogy
figyeljenek a ldnyra, és maga mellett tartotta Babdt a nap minden
6rdjiban.

Azért elbbbiskolt. Az dlomtalan éjszakdk a fejére ndttek. Az agya

merd zlirzavar volt. Csak idé kérdése volt, hogy elkdvessen egy
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ostoba hibat. Es ez az egész azért, mert nem volt bdtorsdga megolni
Patkdnyt.

Ma éjjel megtehetné. Kénny(i lenne, tényleg. Patkdny éjfél elSet
elment két naggyal, de amikor visszaérnek, azonnal el fog aludni.
A rohadéknak nem volt gondja az alvdssal. Azothndl ott volt a lo-
pott bokd. Volt rendes kése is, amelyet az egyik nagy lopott. Csak
oda kellett volna sétdlnia Patkdnyhoz, és belemdrtani. Bdrhovd a ha-
saban. Ha Patkdny sdrkdnyai elég hiliségesek is voltak, hogy elvigyék
egy gyogyitéhoz, biztosan elvették volna minden pénzét. Milyen
gyogyité segit ingyen egy tolvajnak? Azothnak csak annyit kellett
tennie, hogy var 6t percet, miutdn Patkdny visszaér, aztdn kimegy
vizelni. Visszafelé pedig megéli.

Baba csakis igy lehetett biztonsigban.

Azoth tudta, mit jelent, ha Veszejt§ lesz beléle. Minden meg-
valtozik. A vardzstudé gyilkosok olyanok voltak, akdr a kés a so-
tétben. Azoth meg fog tanulni verekedni, 6lni. Nem csak azt tudja
majd, hogyan kell, de meg is fogja tenni. Blint elvdrja, hogy oljon.
Ez ugyantgy idegesitette, ahogy Baba pillantdsa, ami igazdbdl nem
szdmitott, amig a szemébe nem nézett a kislinynak. De nem gon-
dolkodott sokat a gyilkossdg természetén. Belekapaszkodott a céhet
kinevetd Durzo Blint képébe, a Patkdnyon és az § kis hadseregén
neveté Durzo Blintbe. A rettenthetetlen Durzo Blint. Durzo Blint,
akivé Azoth valhat.

Blint majd elviszi. Azoth nem vezetheti a Fekete Sdrkdnyt. Még
a gyikokat sem vezetheti. De nem is akarta. Nem akarta, hogy a
kicsik apjukként tekintsenek rd, hogy a nagyok, akik f6lé tornyosul-
tak, Ggy nézzenek r4, hogy tudjdk, mit tett, mintha 8 gondoskod-
hatna mindannyiuk biztonsigérél. Ez az egész csalds volt. O volt a

csald. Feliiltették, és észre sem vette.
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A bejdrati ajté mdssal dsszetéveszthetetlen hang kiséretében fél-
recsuszott, és bejelentette Patkdny érkezését. Azoth annyira rémiilt
volt, hogy ha nem mondta volna Borznak, hogy maradjon ébren,
elpityeredett volna. Nem sirhatott a nagyok elétt. Biztos volt ben-
ne, hogy Patkdny odajon hozz4, a nagyok felemelik, és elviszik va-
lami iszonyt biintetésre, amihez képes Jarl helyzete egész konnyt.
De Patkdny — a papirforma szerint — helyet csindlt maginak a hdre-
mében, lefekiidt, és mdsodpercek alatt el is aludt.

Egy Veszejtd nem sir. Azoth prébdlta lelassitani a 1élegzését, és
hallgatézott, hogy Patkdny testérei is elaludtak-e.

Egy Veszejté nem fél. O a gyilkos. Masok félnek t8le. Mindenki
tél t8litk a Sa’kagéban.

Ha itt fekszem, és megprobilok visszaaludni, taldn tigy fekszem itt
még egy éjszakdt, vagy egy hetet is, hogy nem torténik semmi, de Pat-
kdny el fog kapni. Mindent elpusztit. Azoth litta Patkdny szemében.
Elhitte, hogy el fogja pusztitani, és nem gondolta, hogy egy hé-
tig vdr, miel8tt megteszi. Vagy én olom meg elébb. A ftejében Azoth
hésként ldtta magdt, mintha egy bard énekébdl lépett volna el6:
visszaadja Jarl pénzét, Jalalielnek is ad eleget, hogy kivdsirolhassa
magit, mindenki imddni fogja, amiért megélte Patkdnyt, Baba pe-
dig életében eldszor megszélal, és elismerd csillogdssal a szemében
elmondja, milyen bdtor is 8.

Ez ostobasdg volt, és az ostobasigot nem engedhette meg ma-
gdnak.

Vizelnie kellett. Azoth dithésen felkelt, és kiment a hdtsé ajtdn.
Patkdny testSrei meg sem rezzentek dlmukban, amikor elment mel-
lettiik.

Az ¢jszaka levegdie hideg volt és dporodott. Azoth az dsszegytij-
tott pénze nagy részét arra koltotee, hogy etesse a gyikokat. Ma halat

S



vett. A folyton éhes kicsik hozzdjutottak a belséségekhez, megették,
és megbetegedtek. [vesen vizelt a sikitorban, és azon gondolkodott,
hogy erre valakinek oda kéne figyelnie. Egy Gjabb dolog, amire nem
tgyelt eléggé.

Csosszandst hallott odabentrél. Megfordult, és felkototte a nad-
ragjat. A sotétbe kémlelt, de nem ldtott semmit. Vesztésre dllt, han-
gokra ugrott, mikozben hatvan tolvaj aludt odabent egymdshoz
préselédve, tires gyomorral s6hajtozva és forgolédva.

Hirtelen elmosolyodott, és megérintette a bokdjét. Lehetett szdz-
nyi dolog, amit nem tudott és ezernyi mds, amit nem irdnyithatott,
de azt tudta, hogy mit kell tennie.

Patkdnynak pusztulnia kellett; ilyen egyszeri volt. Hogy mi tor-
ténik Azothtal, miutdn megteszi, az nem is szdmitott. Akdr megko-
szonik neki, akdr megolik, ki kellett csindlnia Patkdnyt. Meg kellett
olnie, mielétt megkaparintja Babdt. Meg kellett 6lnie azonnal.

Ezzel eldontotte. A csukléjdra simitotta a bokée, és belépett. Pat-
kdny biztos a hdreme kozé ékelédve alszik. Csak két lépéssel td-
volabb Azoth ttvonaldtél. Majd Ggy tesz, mintha megbotlana, ha
esetleg a nagyok figyelnék, aztdn Patkdny hasiba mdrtja a bokét.
Addig fogja dotkodni, amig Patkdny él, vagy 6 meg nem hal.

Azoth négy Iépésre jirt a tdimaddstdl, amikor a pillantdsa a sajdt
alvéhelyére esett.

Borz a hdtdn fekiide a sotétben, a nyakdn vékony, sotét vonal
hazédott, feketén a fehér béron. A szeme nyitva volt, de nem moz-
dult.

Baba helye tires volt. Eltlint, ahogy Patkdny is.



Durzo Blint szamara az orgyilkossag muvészet,
és 6 a varos legelismertebb mivésze.

Azoth szamara kétes a tulélés. Valami olyasmi,
amit senki sem garantal. Utcagyerekként né fel
a nyomornegyedben, és megtanulja gyorsan felmérni
az embereket. Ahogy megtanul vallalni
bizonyos kockazatokat is. Olyan kockazatokat,
mint Durzo Blint tanitvanyanak allni.

De hogy felfogadja 6t, Azothnak hatat kell forditania régi
életének, és elfogadnia Uj személyiségét és nevét.
Nem Azoth tébbé. Kylar Sternként meg kell tanulnia
az orgyilkosok vilaganak veszélyes politikajat
és a kulénos varazslatokat - és kifejleszti
a halalhoz valé érzékét.

,Lenylgdzott elejétdl a végéig. Felejthetetlen szerepldk,
egy Osszeesklivés, amely folytonos talalgatasra késztetett,
folyamatos akcio, és olyan mély mesemondas,
amely miatt imadni tudom egy szerzé munkajat.”
TerrY Brooks, New York Times bestseller iré
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